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Page XV ¢ 2éme alinéa - 7éme ligne - "matériellement" au lieu de

"réellement",

Page XX : 3éme et héme lignes, lire "... plutét qu'a d'autres trai-

tés,.ee" au lieu de "... de préférence aux autres traitésqee"s

Page XXVIII : Point 7 = 10éme et 11éme lignes « supprimer ".,.. avec la

création du droit des sociétés européennes ess'e

Page 7 : Le point 1 doit se lire : "L'application et 1t'interprétation
de ce Statut doivent respecter son but qui est la création

d'un territoire de droit unique couvrant les Etats contractants."

Page 28 : Le point 5 doit se lire : "Les procés-verbaux des assemblées
générales doivent &tre déposés immédiatement et au plus tard
dans les deux semaines qui suivent l'assemblée générale ol
une décision a été prise, en vue de permettre leur consultation
gratuite par tout actionnaire. Le dép8t doit 8tre effectué au
siége de l'administration centrale et au lieu fixé par le droit
national de chacune des sociétés fondatrices pour le dép8t de
leurs statutse. (La suite sans changement).

Page 32 : Point 1 - 3éme ligne : "compétents" au lieu de '"compétentes',

Page ¢ Le point 5 doit se lire : "Les procés~verbaux des assemblées

générales doivent &tre déposés immédiatement et au plus tard
dans les deux semaines qui suivent l'assemblée générale ol une
décision a été prise, en vue de permettre leur consultation
gratuite par tout actionnaire. Le dép8t doit &tre effectué au
siége de l'administration centrale et au lieu fixé ..o (le

reste sans changement),



Page 46

Page 48

Page 52

Page 61

Page 77

.0

Point 4 =

Point 1 =

réduction

Point 2 -

Point 3 -

Point 3 =

Point 5 -

Point 6 -

Point 2 =

Point 3 -

Point 1 =~
Point 2 =

Point 3 =~

Zéme ligne, lire "experts-comptables';
9éme ligne, lire "experts-comptables™" et non

"commissaires vérificateurs".

1ére ligne, ajouter aprés "... menacés'", "par la

du capital...".

1ére ligne, lire "... lorsque chaque société..."
au lieu de "...lorsqu'une société...";

2éme ligne, lire ".,., au capital de l'autre so-
ciété...'" au lieu de ".,.. au capital
d'une autre société...";

5éme ligne, lire "... révélée aux sociétém, a moins

que celles-ci ne s'accordent...'" au lien de :

"eee révélée, a4 moins que les sociétés ne s'ac-

cordentsces

Séme et 6éme lignes - la phrase doit se lire :

"A la place des titres déclarés nuls, de nouveaux
titres doivent &tre délivrés aux ayants-droit.';
1ére ligne, lire : "Si un titre a été perdu ou
détruit, . "

1ére et 2éme lignes, remplacer Mactions" par

"titres'.

3éme ligne, ajouter "nettement" aprés ''préciser";
la 3éme ligne doit se terminer par un point et la
Léme commencer par une majuscule;

6éme ligne, remplacer "dispositions limitatives"

par "clauses d'agrément",

8éme ligne, ajouter "préférentiel" aprés "droit';

2éme ligne, ajouter "préférentiel" aprés "droit",

5éme ligne, lire "celui qui a fait la demande" au

lieu de "ceux qui ont fait la demande",
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Page 112 : Point 2 - 1ére ligne, lire "La réglementation de 1l'élec-
tion . ..";
Point 3 -« 1ére ligne, lire "La procédure de 1'&lection .s."s
Page 126 : Point 2 - 5éme et 12éme lignes, remplacer "experts-comptables"
par "commissaires aux comptes",
Page 128 : Point 1 - 2éme ligne, ajouter "alinéa 1" aprés "IV-3-2",

*9

Point g) = lire "rémunération totale" au lieu de "rémuné-

Page 127

rations',

Page 142 : Point 1 - 3éme ligne, lire "une masse d'obligataires" au
lieu de '"un groupe de détemteurs d'obligations";
Point 3 - la premiére phrase doit se lire "La Cour de Jus=
tice peut se faire assister d'un ou plusieurs
experts~-comptables.”
Page 147 : Point 2 - 2éme ligne - "résultant des" au lieu de "auxquels
ont trait les'".
Page 148 : Point 1 - 1ére ligne - "organes d'administration" au lieu de

"organes de direction'j
3éme ligne - "lesdits organes" au lieu de "les
organes de direction';
8éme ligne ~ "une masse d'obligataires" au lieu de
"un groupe de détenteura d'obliga=-
tions",
Point 2 = 1ére ligne -~ "& 1l'alinéa précédent'" au lieu de

"au paragraphe précédent",

Page 152 : Point 1 = 1ére ligne - lire "Au sens de l'article VII-1-1,..",

o0

Page 154 : Point 3 ~ la fin de la phrase doit se lire : "et, & moins que

la demande ne doive &tre considérée comme dénuée de tout fon-

dement, aux frais de la S.E.".



Page 175

Page 180

Page 184

Page 188

Page 192

Page 198

Page 199

Page 202
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Point 1 - 2éme et 3éme lignes - "aux fins d'inscription
doit se placer aprés '"sans retard";
Point 2 -~ 1ére ligne - "de l'alinéa" au lieu de "du para-

graphe',

Point 1 - La 1ére phrase doit se lire : "Les liquidateurs
sont tenus de sommer les créanciers de produire leurs

créances, en se référant a la dissolution de la so¢iété."

Point 2 ~ 3éme ligne - au lieu de "de tout associé", lire

"d'un actionnaire ou d'un créancier,"

Point 1 - 3éme et 4éme lignes - "auprés du registre euro-
péen aux fins d'inscription' doit &tre placé a la 1ére

ligne, aprés "sans tarder,see'e

Point 3 - 3éme ligne - aprés "régularité", ajouter "des
formalités."

Point 4 - La phrase commence : "Lorsque la décision a été
prise conformément aux dispositions .., (la

suite sans changement).

Point 2 - 6éme ligne - “"commissaires aux comptes" et non

"commissaires aux bilans'.
Point 2 ~ méme rectification,

me ligne - méme rectification.
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AVANT - PROPOS

1. L'élaboration du présent projet de société anonyme euro-—
péenne a été une tiche fascinante. L'auteur remercie la Com-
mission de la Communauté Economique Européenne de la lui avoir
confide. Depuis qu'elle a été formulée en 1959 (1), 1'idée de
la création d'une société commerciale européenne, s'ajoutant

aux formes de sociétés commerciales existant dans les différents
pays membres de la C.E.HE., a suscité, dans la doctrine et aux
congrés internationaux, de nombreuses prises de position aussi
bien dans un sens positif que dans un sens négatif (2). Mais un
projet élaboré permettant de vérifier en détail les répercus-

sions pratiques qu'aurait sa réalisation faisait défaut jusqu'ici.

(1) C. Thibierge : Le statut des sociétés étrangéres, dans :
Le statut de 1'étranger et le Marché commun, 57e Congrés

des Notaires de France, tenu & Tours 1959, Paris 1959, pp.
270 ss., 352, 360 ss. 3

P. Sanders : Naar een Europese N.V., ?, Discours inaugural a

1'Institut Supérieur de Sciences économiques de Rotterdam

le 22 octobre 1959, Tjeenk Willink, Zwolle 1959 ; texte 1é-

gérement abrégé dans s Aussenwirtschaftsdienst des Betriebs-
beraters 1960, pp. 1 ss., dans : Le droit européen 1960, pp.
9-23 et dans : Rivista delle societd 1959, pp. 1163-1176.

(2) Voir la bibliographie succincte reprise aprés l'introduction.
Dans le commentaire, l'auteur a renoncé & renvoyer a la lit-
térature pour tous les passages ol il aurait pu le faire.




2. Pour l'accomplissement de sa mission, l'auteur a regu
l'appui de la Commission dans tous les domaines. Il a pu dispo-
ser des travaux déja réalisés & Bruxelles dans les matiéres se
rapportant & son sujet, ainsi que du concours efficace de la

direction générale de la concurrence.

La Commission a, d'autre part, demandé aux éminents

experts suivants :

Me Ernest ARENDT, Avocat & la Cour d'Appel du Luxembourg,
chargé de cours a la Faculté de Droit de

1'Université de Nancy,

- M. Ernst von CAEMMERER, Professeur & la Faculté de Droit de

1'Université de Fribourg-en-Brisgau,

- M. Léon DABIN, Professeur & la Faculté de Droit de 1l'Univer-
sité de Lieége,
~ M. Gabriel MARTY, Doyen de la Faculté de Droit et des Sciences

économiques de 1l'Université de Toulouse,

~ M. Gustavo MINERVINI, Professeur de droit commercial a la Fa-
culté d'économie et de commerce de 1'Uni-

versité de Naples,

de participer a cette oeuvre.

Sans leurs trés précieuses contributions et leurs trés
constructives critiques, l'auteur n'aurait pu, dans les limites du
délai fixé, qui, en réalité, n'a pas dépassé trois trimestres, mener
1l'étude & son terme et présenter, avec son commentaire, un avante
projet de la nouvelle forme juridique de la société anonyme euro-

péenne.

Eu égard au peu de temps dont il a pu disposer, on compren-
dra que l'auteur soit seul responsable de la présente version de
1l'avant-projet. Pour arriver, sur la multitude des problémes posés,
& une solution commune, il aurait fallu sans nul doute un temps

beaucoup plus long.
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3. Compte tecnu de ces c¢irconstances, l'auteur demande que l'on
veuille bien comprendre que son projet, méme en ce qui le concerne
personnellement, ne soit considéré que comme provisoire; il n'a
nullement la prétention dtavoir pu établir un projet de convention
définitivement mis au point. Des études ultérieures seront indis-
pensables. L'utilité de ce projet, méme s'il n'est que provisoire,
réside essentiellement dans l'apergu global qu'il donne sous une
forme concréte de tous les problémes posés. Il permet une meilleure
appréciation tant de la question primordiale de savoir s'il faut
créer une société anonyme européenne & cbté des formes de sociétés
existantes, que des différentes possibilités de solution sur les
questions particuliéres., Ce qui importe avant tout, c'est bien la

conception globale.

b, A 1l'exception du Titre IV, dont la rédaction originale est
en langue frangaise, les originaux de l'Introduction, du Statut et

des Commentaires ont été rédigés en langue allemande.

Professeur Dr. Pieter Sanders,

| & 1 * P4 -
Schiedam, décembre 1966 Doyen de la Faculté de Droit

de Rotterdam,

IIT






INTRODUCTION

I. CHAMP D'APPLICATION

1. La premiére question qui se pose est celle-ci : Pourquoi une
société commerciale européenne ? Pour y répondre, il faut partir
des besoins de l'économie. La création d'une forme nouvelle et uni-
forme de société, & cBté des différents types de sociétés existant
dans les divers pays de la Communauté Economique Européenne, ne se

justifie que si elle correspond & des besoins économiques.

2. A cet égard, on peut en premier lieu songer & la possibilité
de création dtentreprises plus grandes, adaptées au marché commun,
par des sociétés relevant du droit national des divers Etats membres
de la Communauté Economique Européenne. La nouvelle forme doit en-
courager la fusion internationale et la constitution de filiales
communes. 1l existe en ce domaine un véritable besoin économique

surtout si l'on songe aux entreprises moyennes.

De nos jours, contrairement & ce qui se passe pour les fu-
sions nationales qul se produisent fréquemment, une fusion interna-
tionale n'est pratiquement pas réalisable., En revanche, la constitu-
tion d'une filiale commune est possible dés maintenant. Mais cette
filiale commune decit &tre soumise & un droit naticnal et si 1l'on
doit opérer un choix entre les droits des deux sociétés constitu=
tives, il se pourrait que 1l'un des deux partenaires se sente désa-
vantagé parce que le droit de l'autre partenaire lui est inconnu.

Au contraire, la socilité commerciale européenne est une forme Jjuri-

dique qui, non seulement est reconnue dans les six pays, mais a
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ltégard de laquelle tous les partenaires sont fondamentalement
égaux. Les différences qui résultent des divers droits nationaux, en
ce qui concerne les types comparables de sociétés commerciales, par

exemple la forme juridique de société anonyme,” se trouvent abolies (1),

La fusion internationale est particuliérement importante. La
possibilité de fondre deux entreprises de droit national différent
en une socilté commerciale européenne signifie que ces entreprises
se voient conférer le moyen de réaliser, au-dela des frontiéres de
chaque pays, dans le cadre du marché commun, une collaboration plus
étroite a laquelle elles aspirent. Par la création d'une société
commerciale européenne ce sont les fusions internationales, et pas
seulement nationales, qui sont rendues possibles. L'importance éco-

nomique de cette possibilité peut difficilement &tre surestimée.

3. Le besoin de 1'économice ne se limite cependant pas a la créa-
tion, que nous venons de mentionner, d'une société commerciale euro-
péenne, dans une situation économique de fait, présentant un carac-
tére international. Les entreprises qui désireraient étendre leur
activité économique au marché commun, devraient aussi se voir attri-
buer la possibilité de se transformer en une forme de société qu'elles
puissent utiliser sans difficulté dans tous ces pays. Ltaccés au
marché des capitaux de la Communauté Economique Européenne pourrait
ainsi leur &trec facilité. De méme, l'extension de leurs affaires
pourra peut-&tre &tre rendue plus facile du fait, qu'apreés leur
transformation, ces entreprises pourront utiliser une forme juri-
dique connue dans tous les pays de la Communauté Economique Euro-
péenne. Apres la transformation en une société commerciale euro-
péenne, le probléme du transfert du siége social d'une société dans
un autre pays de la Communauté Economique Buropéenne devient sans

objet. La transformation d'une société nationale en une société

(1) Nous aurons & revenir sur cette question scus le point III
"bases juridiques possibles" ainsi qu'a propos de la maniére dont
l1tintroduction d'une "loi uniforme' peut garantir le maintien de
1'identité de la forme juridique, méme pour l'avenir.



commerciale européenne pourrait, le cas échéant, &tre avantageuse

au point de vuc économique.

L, De la sorte, le champ d'application possible de la société
commerciale européenne n'est pas encore épuisé. Si on autorise la
transformation d'une société de droit national en une société euro-
péenne, il n'y & aucune raison de limiter la possibilité d'une fu-
sion ou d'une constitution d'une filiale commune aux sociétés sou-
mises aux divers droits nationaux. Les sociétés de méme droit na-
tional peuvent avoir intérét a se fondre en une scciété européenne
ou a fonder une filiale communc sous forme d'une société commer-

ciale européenne.

Les motifs économiques que nous venons d'invoquer en faveur
de la transformation, tels que la connaissance générale de cectte
forme juridique dans les divers pays et l'accés plus facile au marché
des capitaux de la Communauté Economique Eurcopéenne, ont ici une va-
leur identique. Il semble donc opportun de permettre la fusion et la
constitution d'une filiale commune, scus forme d'unc socidté conmer-
ciale européenne, aux sociétés soumises au méme droit national. De
cette maniére, serait réalisée une extcnsion des possibilités men-—

tionnées sous lc point 2.

Une autre possibilité, la constitution d'une filiale sous
forme d'une société commerciale européenne par une seulc société
constitutive s'y rattache logiquement. Non seulement deux sociétés
de méme droit national, mais aussi une société fondatrice unigue
pourraient avoir intérét a fonder une filiale sous cettc forme.
Nous pouvons ici renvoyer aux mémes avantages que ceux Qquc hous
avons indiqués a propos de la transformation. De cette maniére, il
serait possible de constituer dans tous les Etats membres de la
Comnmunauté Economigue EBuropéenne un "Konzern" de filiales dotées

de la m8nme forme juridique.
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5. Lés constitutions mentionnées sous le point 2, pour des opé-
rations de caractére international ainsi que la transformation in-
diquée sous le point 3 et les autres types de constitution, évoqués
sous le point 4, d'une société commerciale européenne par des so-
ciités constitutives d'un droit national unique, correspondent a des
bescins économiques. Elles sont également en accord avec le contenu
du mémorandum de la Commission de la Communauté Economique Europé-
enne du 22 avril 1966 et de la lettre de 1'UNICE du 21 mars 1966,
adressée a la Commission, qui recommande un plus grand champ 4'ap-
plication, auquel un nombre aussi important que possible de sociétés
aurait accés. La note du gouvernement frangais du 15 mars 1965, en-
courageant la constitution de filiales dotées d'un statut unique par
des entreprises unoyennes des Etats membres, se place également au

point de vue d'un champ d'application élargi.

6. En dehors de ces besoins de 1l'économie, on peut cncore songer
4 une autre utilisation possible de la forme de la société commer-
ciale européenne. A c8té de la fusion juridique, par constitution
d'une société comaercialce européenne, entrafnant la disparition des
socidtés fondatrices, entrerait aussi en lignc de compte la consti-
tution d'une socilété holding sous forme d'une société commerciale
européenne, lalssant subsister les sociétés fondatrices du droit
national en tant que soci<tés de production. ALprés échange des ac-
tions des sociétés fondatrices contre des actions de la société
holding, les sociétés fondatrices continuent d'exister en tant que

telles.

Ve Le projet sec place donc au point de vue d'un champ d'appli-
cation élargi. Cela tout d'abord, parce que, de cette maniére on
tient compte le plus largement possible, des besoins de 1'économie.
En second lieu, parce que ce choix correspond au caractére du
projet indiqué dans l'avant-propos : il doit permettre d'aperceveoir
les conséquences dans tous leurs détails. Si, aprés des réflexions

plus approfondies, on préférait limiter le champ d'application ou
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ne réaliser quc progressivement les possibilités qui s'offrent, il
vaudrait mieux en discuter sur la base d'un projet élaboré en tenant
compte d'un champ d'application plus vaste, susceptible d!'étre réduit,
le cas échéant, plutdt que de ne présenter, & 1l'avance, qu'une so-

lution limitée.

8. Aussi bien dans le cas d'un champ d'application élargi que
dans celui d'un champ d'application limité & des opérations de ca-
ractére international, la question s¢ pose de savoir si, dans les
cas régis, l'accés ne doit &tre réservé qu'aux sociétés de droit
national des Etats membres de la Communauté Economique Européenne ou
&tre permis également & des sociétés extérieures a la Communauté
Economique Buropéenne. Les sociétés de la Communauté Economique Eu-
ropéenne peuvent-elles seules fonder une filiale commune sous forme
d'une société commerciale europlenne ou cela peut-il également &tre
le fait, par exemple, d'une société frangaise et anglaise ? D'apreés
les besoins économiques, aucun doute ne parait possible ici. C'est
précisément dans le cas de "joint ventures" entre une société de la
Comrunauté Economique EBuropéenne et une société extérieure & celle-~ci
qu'il pourrait y avoir lieu d'utiliser la forme de la société commer-
ciale européenne., Dans le cas de la fusion internationale, les so-
ciétés fondatrices disparaissent, l'inclusion de sociétés extérieures
a la Communauté Economique Européenne peut difficilement &tre régle-
mentée au point de vue technique. Il en va de méme pour la transfor-
mation en une société commerciale européenne, qui doit naturellement
€tre réservée aux seules sociétés fondatrices de droit national cdes
Etats contractants. Ceci vaut &également pour la constitution d'une
S.E.-holding parce que la disposition de l'article II-3-1 (toutes

les actions des sociétés fondatrices sont transmises & la S.E.-
holding contre remise d'actions de cette derniére) ne peut obliger
les actionnaires d'une société anonyme en dehors de la CEE,., Pour

tous les autres types de constitution, le choix de la forme juri-
dique de la société commerciale curopéenne devrait &tre permis dans
les mémes conditions aux sociétés extérieures a la Communauté Eco-

nomique Européenne non seulement pour des constitutions avec les
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sociétés intérieures & la Communauté Economique Européenne, mais
encore pcur des constitutions faites par elles seules. Tel est le

point de départ du projet.

9. On ne devrait toutefois pas disposer, sans restrictions, de
ce nombre accru de possibilités. Des conditions devraient &tre fi-
xées qui garantissent, dans toute la mesure du possible, qu'il ne
s'agit que de constitutions sérieuses et que la société commerciale
européenne qui doit &tre créée peut agir aussi efficacement que

celles existant dans le cadrc européen.

De ce point de vue deux sortes de limitation entrent en
considération : l'une relative aux personnes autorisées & procéder
a la constitution et l'autre relative & la taille des sociétés eu-
ropéennes par l'exigence d'un capital minimum considérable. Ces deux
limitations peuvent favoriser les garanties de la base économique

des sociétés commerciales européennes.

10. Le projet prévoit que seules les sociétés anonymes existant
depuis trois ans et qui ont eu pendant ce temps une activité écono-
mique peuvent 8tre fondatrices, Une constitution directe par des
personnes priviées dont la capacité éccnomique est plus difficile a
apprécier est donc exclue. Ceci n'empéchera cependant pas que des
personnes privées ou des personnes morales, autres que les sociétés
anonymes, fondent une société commerciale européenne par l'intermé-
diaire de sociétés bancaires. Les banques interviennent alors en
qualité de fondateur et assument égalcment la responsabilité qui

s'y rattache et qui est propre au fondateur.

La limitation au type de la société anonyme, connu tant &
l'intérieur qu'a 1l'cxtériecur de la Communauté Economique Européenne,

simplifie la rédacticon du statut.

Assurément les scciétés anonymes, considérées du point de vue

économiqué, ne jouent pas partcut le méme r8le (2). Dans la

(Z2) En Allemagne, il existait & la fin de 1965 environ 2.500 sociétés
anonymes dont le capital total s'éléve a 46 milliards de DM. pour
environ 54,000 sociétés a responsabilité limitée au capital total
de 26,5 milliards de DM.
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Communauté Economique Buropéenne, cela n'aboutit pas nécessairement
a des différences inopportunes. La transformation d'une G.m,b.H. ou
d'une S.A.R.L. en une A.,G. ou S.A. est une opération relativement
simple et peu cofiteuse. Dans le cas d'une telle transformation, le
délai d'activité antérieure de trois ans peut &tre compté sur le

temps d'activité de la société avant sa transformation.

La constitution d'une société commerciale européenne par
transformation d'une société de droit national est réservée, du fait
de cette limitation, aux sociétés anonymes. La transformation d'un
autre type juridique connu dans les six pays en une société commer-
ciale européenne, par exemple la transformation d'une G.m.be.H. ou
d'une S.A.R.L., entrafnerait de nombreuses complications parce que
ces formes juridiques sont diversement réglementées dans leur pays
et présentent un caractére différent. C'est pourquoi, seule, la
transformation d'une société anonyme de droit national, qui est par-
tout une société de capitaux, en une société commerciale européenne,
elle-méme congue d'aprés le modéle d'une socidté par actions, est
prévue dans le projet. Cette limitation ne signifie cependant pas que
des personnes privées ne pourront pas devenir ultérieurcement action-
naires de la société commerciale européenne. Les sociétés fondatrices
peuvent offrir au public, en vue de leur achat, les actions de la

société anonyme européenne.

En ce qui concerne le choix fait de b&tir la société commer-
ciale européenne ccmme une société anonyme, nous renvoyons ici au
commentaire de 1l'article I-1. Dans ce qui suit la société commer-
ciale européenne, Societas Europea, sera désignée par "sociébté ano-

nyme européenne' ou par "S.E.".

1. La société anonyme européenne est soumise & cette condition
restrictive qu'elle doit avoir dés le début un capital minimum
considérable entiérement 1libéré., La détermination du montant de ce

capital minimum est en partie une pure question d'appréciation. La



solidité de la S.E. devrait, dans tcute la mesure du possible, &tre
garantie. Sa réputation ne doit pas étre mise en péril. Dans la me-
sure du possible, il faut prévenir les expériences qui ont été faites
parfois dans les différents pays de la Communauté Economique Euro-~
péenne & propos de petites socilités anonymes. D'autre part, on ne
doit pas aller jusqu'a ce point que la S.E. perde tout intérét pour

les entreprises moyennes., 1l s'agit donc de trouver un "juste milieu'.

A cet egard, on pcut, comme le projet le propose, tenir compte
cans une certaine mesure, des divers objectifs de la constitution,
Pour la fusion et la transformaticn, il semble nécessaire d'avoir un
capital plus important que pour la constitution de filiales. Le ca-
pital minimum le plus bas exigé qui doit &tre réuni dans le cas de
filiales sous forme d'une S.E., est encore largement supérieur- au
capital minimum le plus élevé que les législations nationales con=

naissent pour les sociétés anonymes.

12. Lors de la création de la socilté anonyme européenne, on doit
autant que possible éviter que cette nouvelle forme entre en concur-
rence directe avec les législations nationales sur les sociétés ano-
nymes. Cette considération a joué un r8le lors de la détermination

du montant du capital minimum qui doit &tre immédiatement et intégra-
lement libéré. Nous aurons a revenir sur cette considération & propos
d'autres sujets, tels quec la représentation des travailleurs dans lss
organes des socic¢tés anonymes et la publicité. La S.E. ne doit pas
offrir une échappatoire pour des sociétés anonymes de droit national.
C'est aussi pour éviter cet &cueil, et pas seulement pour assurer la
solidité de la base économique de la S.E. et la protection des cré-
anciers, qu'a été posée l'exigence d'un capital minimum considérable,
entiérement 1libéré. Nous avons ainsi indiqué & grands traits le champ
d'application de 1a S.E.. Nous reviendrons en détail sur cette ques-

tion a propcs du commentaire du Titre I.



II. LE STATUT DE LA S.E,.

Dans ce paragraphe, nous mentionnons quelques principes

généraux qui ont servi de base dans l'é&laboration du Statut,

1. La S.E. est une forme supplémentaire de société anonyme,
mise dans tous les Etats contractants & la disposition de 1l'éco-
nomie - parallélement & la société anonyme de droit national =
comme forme juridique possible pour attelndre les objectifs
indiqués dans le paragraphe précédent (champ d'application). Il
slagit donc d'une possibilité supplémentaire, d'un instrument,
dont 1'économie peut & son gré faire usage ou non dans le cadre
de son champ d'application. La nouvelle forme juridique n’est

pas imposée; elle est purement facultative.

2 Aprés sa constitution, quel que soit 1!'Etat contracdtant
oi elle a eu lieu, la S.E. est reconnue comme personne morale
dans tous les Etats contractants et traitée comme une sogiété
anonyme de droit national. De méme que la société anonyme de
droit national peut librement transférer son siége & l'intérieur
de 1!'Etat ol elle a été constituée, la S.E. peut le faire dans

ltespace économique de la C.E.E. qui est son ressort juridique.

3 L'idée fondomentale de la S.E. est que les entreprises
établies & 1tintérieur du Marché Commun puissent utiliser la m8me
forme juridique dans tous les Etats contractants. Cette forme
juridique doit non seulement &tre identique par son texte méme
dans chaque Etat contractant, mais encore recevoir la méme appli-
cation et la méme interprétation dans chacun de ces Etats. Le
statut de la S.E. crée un droit uniforme qui doit demeurer uni~
forme dans le temps. Tout statut, aussi compléte que sa régle=
mentation puisse &tre, présente des lacunes. Il faut donc prém~
voir un moyen uniforme de combler ces lacunes de méme qu'une

application et une interprétation uniformes,
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L'idée fondamentale de la S.E. exige donc tant le renvoi a un
droit subsidieire uniforme que l'intervention d'une instance judi-
ciaire unique et qui surveille l'application du droit subsidiaire par
les juridictions nationales : pour 1la société anonyme européenne, la
Cour de Justice européenne qui peut s'acquitter des tfAches mention-
nées ci-dessus par vole de décision préjudicielle pourrait &tre
cette instance (voir article I-6 du projet). Pour la solution du
probléme du drcit subsidiaire, nous renvoyons a l'article I-7 du

projete.

4, En tout hypothése, une convention est nécessaire pour créer
un droit uniforme ainsi congu. Rappelons a cet égard la convention
européenne des brevets, A l'inverse de celle~ci gu'on a immédiate-
ment commencé a ltlaborer, dans le cas de la société anonyme euro=

péenne on a abondamment discuté la question des bases juridiques

avant de se lancer dans 1l'élaboration de ce que 1l'on veut obtenir,

L'auteur a choisi une autre voie et dans son projet, dont il
tient a souligner encore une fols le caractére provisoire, il a uni-
quement réuni toutes les dispositioms qui, & son avis, sont indis-
pensables pour unc réglementation d'ensemble. Nous renvoyons a l'a-
pergu ginéral donné au paragraphe IV. Ce n'est que lorsque l'on aura
mis en lumiére ce gque l'on désire obtenir, que 1l'on pourra poser sine
ira et studio la question de la méthode la mieux appropriée pour par-

venir aux objectifs visés.

L'auteur est d'avis qu'il apparaitra alors que les différences
entre les diverses mithodes sont au fond de nature plus technique
que fondamentale de sorte que l'on pourra choisir la solution techni-
quement la meilleure. Le but du paragraphe III relatif aux bases juri-

digues possibles est de mettre ceci en lumiére.
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III. BASES JURIDIQUES POSSIBLES

1 Lorsque l'on songe & une loi uniférme, seule une loi
uniforme dans une élaboration tout & fait moderne vient a
l'esprit. Mais l'interprétation et l'application uniformes du
Statut de la société anonyme européenne ne seraient pas assu=-
rées dans le cadre d'une loi uniforme comme par exemple la
Convention de Genéve sur les Lettres de change et les chéques
des années 1930 et 1931, En effet dans cette Convention, 1l'in-
terprétation et l'application sont entiérement laissées aux

juridictions nationales, ce qui a condult & des divergences.

En principe, on pourrait songer & obtenir une interpré=~
tation et une application uniformes m8me dans le cadre d'une
loi uniforme. Ainsi, la Convention de La Haye qui n'est pas
encore entrée en vigueur, relative & une "loi uniforme sur la
vente internationale des objets mobiliers corporels" d'avril
1964, prévoit, & l'article 17, un droit subsidiaire uniforme :
"les questions concernant des matiéres régies par la présente
loi gqui ne sont pas expressément tranchées par elle seront

réglées selon les principes généraux dont elle s'inspire'.

En outre, lors de la création de la S.E, par voie de
loi uniforme il serait possible de prévoir une instance judi-
ciaire unique. On est alors trés loin du type classique de loi
uniforme. Cela ne semble cependant pas impossible. La nature
d'une loi uniforme est d'€tre la méme dans tous les Etats con-
tractants. Une instance judiciaire unique visant & sauvegarder
cette égalité - solution qui est dtailleurs évoquée dans la
proposition du gouvernement frangais en date du 15 mars 1965 -

est donc en accord complet avec 1l'idée de loi uniforme.

I1. reste cependant l'inconvénient que dans tous les pays
la loi uniforme exige une autre loi d'introduction pour avoir
valeur de droit national. De ce fait, son origine internatio-

nale est estompées Il §y aurait lieu également de séparer,
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d'une part, le statut de la S.E. contenant la réglementation de la
constitution et du fonctionnement de la S.E., & incorporer dans le
droit national ~ statut qu'il faudrait joindre en annexe au Traité -
et, d'autre part, les obligations internationales des Etats contrac-

tants qui devraient &tre inscrites dans le Traité lui-méme.

La possibilité de modifier le statut de la S.E. ou méme de
l'abroger par une loi nationale ultérieure existe certes dans le cas
d'une loi uniforme dans tous les Etats membres, elle ne devrait ce-
pendant pas &tre surestimée. Il ne sera pas facile & un Etat d'abro-
ger ou de modifier expressément une loi uniforme par une loi natio-
nale. On devrait donc songer en premier lieu aux cas dans lesquels
des lois ultérieures sont réellement contraires & la loi uniforre,
Dans ces cas, le danger de l'application de ces lois ultérieures pour=-
rait toutefois &tre considérablement diminué par le fait qu'une ap-
plication et une interprétation uniformes du statut par une instance

juridiztionnelle supérieure commune est prévue.

En revanche, on peut aussi mentionner quelques avantages de la
loi uniforme qui, de l'avis de l'auteur, ne sont pas esse¢ntiels. La
reconnaissance de la S.E, par des Etats tiers sur la base de conven-
tions internationales déjad conclues serait facilitée si la S.E. était
une société anonyme de droit national. En tant que société anonyme
nationale, elle tomberait aussi automatiquement sous la protection
diplomatique de son Etat. Comme nous l'avons dit, ces avantages ne
sont pas essenticls. La pratique a montré que la reconnaissance est
accordée méme lorsqu'il n'existe pas de conventions internationales.
La S.E. obtiendrait donc la protection diplomatique de 1'Etat ou elle
a son siége, méme si elle ne devait pas &tre considérée formellement
comme une société de droit national. Du reste, cela pourrait &tre

expressément réglementé.
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2. En revanche, pour le statut de la S.E., on peut aussi
choisir la voie d'un traité de "type classique'" contenant le
droit uniforme. Ces traités sont : la convention de Varsovie
relative & l'uniformisation de certaines dispositions concer-
nant le transport aérien international de 1929 (revu & La Haye
en 1955), la convention internationale pour le transport des
marchandises par chemin de fer (CIM) de 1890-1961, la conven-
tion internaticnale pour le transport des voyageurs et des
bagages par chemin de fer (CIV) de 1924-1961 et la convention
relative au contrat de transport international de marchandises
par route (CMR) de 1956. Avec cette solution, la loi uniforme
devrait néanmoins &tre aménagée sous une forme moderne adé-
quate. Cela entrafnerait tant le renvoi a un droit subsidiaire
uniforme que la création d'une instance judiciaire unigue.
L'origine internationale de ce droit demeurerait nettement
pérceptible. Il ne serait patk nécessaire, comme dans lez cas

de la loi uniforme, d'établir une séparation entre l'annexe

et la convention elle-mé&me.

De méme en ce qui concerne la possibilité d'une modi-
fication ou d'une abrogation ultérieure par des lois natioe-
nales, le deuxiéme moyen présente des avantages techniques
considérables par rapport a la premiére méthode. Aux Pays-~-Bas
et au Luxembourg, les dispositions des traités internationaux,
obligatoires pour quiconque, ont la primauté absolue sur le
droit national, Ces dispositions internationales s'appliquent
directement. I1 ne serait done¢ pas ‘question d'une modification
ou d'une abrogation par le législateur national. Le juge de~-

vrait tout de m8me appliquer le droit international,
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En France, les traités réguliérement ratifiés ou ap-
prouvés ont, par application des dispositions de la constitu-
tion de 1958 (art, 55), la primauté sur les lois internes, que
celles-ci aient été ou non promulguées avant ou aprés l'entrée

en vigueur du traité.

En Belgique, il est de principe qu'une loi ultérieure
l'emporte sur le droit d'un traité. I1 faut cependant consi-
dérer ici la jurisprudence selon laquelle le juge doit, dans
la mesure du possible, supposer que la loi ne viole pas les
traités. La méme tendance se manifeste du reste aussi dans
la jurisprudence d'autres Etats. Il faut remarquer en outre
qu'en Belgique une forte tendance visant a reconnaftre la
primauté générale du droit international se fait jour. Cette
tendance a trouvé sa confirmation dans la proposition de mo-
dification de la constitution publiée en 1965 au "Moniteur -
Staatsblad" (17 avril 1965).

En Allemagne, les traités internationaux exigent en
revanche, en vertu de l'art. 59, par. 2 de la loi fondamentale,
1tapprobation ou la coopération sous forme d'une loi fédérale
des institutions compétentes pour la législation fédérales
Depuis l'arrét du tribunal constitutionnel fédéral du 26 mars
1957 (BVerfGE 6.309.363) la jurisprudence déduit unanimement
de cette derniére disposition qu'elle implique non seulement
le passage du droit conventionnel dans le droit national, mais
que ce droit transformé n'a gue le rang d'une simple loi. Il
peut donc &tre & tout moment aboli ou modifié par une loi na-
tionale nltérieure. En conséquence, pour 1l'Allemagne, la va-
leur du "droit conventionnel classique" semble &tre la mé&me

que celle d'une "loi uniforme".
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I1 faut néanmoins observer que la jurisprudence s'efforce en
général d'éviter les conflits entre droit des conventions interna-
tionales et législation ultéraiecure, en considérant fréguemment le
traité comme une réglementation particuliére qui n'est pas touchée
par une réglementation générale ultérieure d'une loi. On suppose
aussi que le législateur national n'a pas entendu se dispenser des
obligations internaticnales existantes. Par conséquent, l'existence
d'un "traité international classique'", dont les dispositions sont
"self executing", est peut-&tre mieux assurée que la simple obliga-

tion d'introduire une loi uniformec dans l'ordre juridique interne.

L'article 24 de la loi fondamentale permet cependant le trans-
fert de droits souverains & des institutions interétatiques. Cela
aboutit & cette conséquence qu'en Allemagne, ouU les traités entre
Etats n'ont aucun effet général immédiat dans le domaine national,
le droit secondaire créé par les institutions interétatiques a un
effet immédiat. Ainsi en Allemagne, un réglement de la C.E.,E. a un
effet immédiat alors qu'il n'est généralement pas admis que ce méme
effet scit attaché au traité instituant la C.E.E.. Dans la doctrine
allemande, les efforts pour reconnaftre au traité C.E.E. lec méme effet
gu'au droit communautaire secondaire, par appel & l'article 24 de 1la
loi fondamentale, sont si vigoureux que l'on pourrait déja parler
d'une doctrine dominante, selon laquelle le Traité C.E.E. n'est plus
a la discrétion du simple législateur, mais, a la rigueur, du légis-
lateur constitutionnel, La jurisprudence pourrait sous peu prendre

définitivement position & ce sujet.

Si un effet immédiat devait &tre attribué au Traité C.E.E.
en Allemagne, la premiére question qui se poserait serait de savoir
s'1l en est de méme pour une convention portant créaticn de la S.E..
Entre le Traité C,B.E. et un traité créant une S.E., il existe cer-

taines différences. Si les relations « o o o o o ¢ o o o o o
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entre les deux traités devaient &tre considérées comme suffi=-
samment étroites, le traité créant la S.E. pourrait &tre envi-
sagé comme une convention annexe du Traité C.E.E.. La question
de savoir si en tant que tel il aurait néanmoins la préférence
mentionnée ci-dessus est une question sur laquelle on nta pas

encore pris position.

En Italie, la situation est encore plus compliquée qu'en
Allemagne., Il n'existe presque pas d'auteurs italiens qui osent
écrire que les traités internationaux sont hiérarchiquement su-
périeurs aux lois nationales. La thése la plus courageuse, &
laquelle la doctrine adhére plus ou moins, attribue aux traités
internationaux un caractére consti ‘*ionnel, et donc la valeur
d'une loi nationale, et plus précisement constitutionnelle.
Selon cette thése, il serait possible de modifier les effets
du traité en Italie par une telle loi constitutionnelle. Cette

LY

possibilité ne serait toutefois pas facile a réaliser,

La jurisprudence italienne constante considére la loi
autorisant la ratification d'un traité (art. 80 de la consti-
tution) comme une simple loi qui peut &tre abrogée ou modifiée

par une loi ultériecure.

En ce qui concerne le traité instituant la C.E.E., la
situation en Italie ressemble & celle existant en Allemagne.
En Italie également, la constitution (art. 11) permet le trans-
fert de droits de souveraineté a des institutions interétatiques.
Mais ici le probléme se pose de savoir s'il faut attribuer au
Traité C.E.E. lui-méme le méme effet qu'au droit secondaire
créé par les institutions interétatiques. En Italie, en se ré-
férant 4 l'article 11 de la constitution, on défend la thése
selon laquelle il faut attribuer un effet spécial au Traiteé
CeE.E.s Néanmoins, dans la doctrine italienne, cette opinion
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ne doit pas encore &tre considéré; comme l'opinion dominante.
La question de savoir s'il serait concevable en Italie d'at-
tribuer au Traité C.E.E, la primauté sur le droit national, de
préférence aux autres traités, n'est cependant pas encore élu~
cidée. Le probléme de savoir si la m&me solution devrait &tre
admise pour un traité créant une S.E., étroitement 1ié au

Traité C.E.E., n'est pas encore mfir.

On peut conclure de ce bref apergu qulen cas de création
d'une S.E. par un traité "de type classique", le statut de la
S.E. s'appliquerait directement en tant que droit international
et primerait le droit national dans certains Etats membres -
France, Pays-Bas et Luxembourg, En Belgique, on semble se rallier
a4 cette opinion.

En Allemagne et en Italie, en revanche, ce traité doit
&tre transformé en droit national, ce qui s'effectue au moyen
d'une loi de ratification. Un autre acte législatif n'est
toutefois pas nécessaire a cette fin, ce qui représente un
avantage par rapport & la loi uniforme. En ce qui concerne la
primauté sur le droit national, en Allemagne seulement, on
devrait compter sur la possibilité d'une évolution plus favo-
rable, au cas ou une relation étroite entre traité C.E.E. et
traité S.E. serait admise. Pour ce qui est de la possibilité
de la modification ou méme de l'abrogation par une simple loi
nationale, le traité créant une S.E. équivaudrait dans les

deux pays & une loi uniforme.

3. La qualification de la convention pour la création d'une
S.E. comme solution "de droit européen" pourrait donc offrir des
avantages pratiques eu égard & la situation existant en Alle-
magne et en Italie. Ainsi, dans ces deux pays, il serait peut-
tre par ailleurs plus facile de parvenir & la primauté re-

cherchée sur le droit national.



[ 4
A propos de la solution "de droit européen", la Commis-
sion de la Communauté Economique Européenne slexprime ainsi

dans son mémorandum du 22 avril 1966 (page 38) :

"Une solution sur la base d'un "droit européen" se carac-
tériserait par trois traits : la convention créant la
forme de société européenne, compléterait le Traité de
Rome en lui servant & réaliser ses buts - elle serait
conclue entre les mémes Etats - elle devrait avoir des

effets généraux et directs dans les Etats membres."

Un traité relatif a4 la S.E. sera sans doute conclu entre
les Etats de la Communauté Economique Européenne, il se ratta=-
chera par son contenu au Traité C.E.E. et permettra d'atteindre
les objectifs de celui-ci. Les liens avec le Traité C.E.E. peu=~
vent s'exprimer par le fait que 1l'on charge les institutions
communautaires de certaines t8ches de juridiction et d'adminis-
tration. On pourrait méme prescrire qu'une institution commu-
nautaire doive participer & la révision éventuelle de la con-
vention portant création de la S.E. comme le propose l'avant-
projet de convention relatif & un droit européen des brevets
(article 210). On pourrait voir ici un transfert de droits de
souveraineté au sens des articles 24 de la constitution allew~
mande et 11 de la constitution italienne qui excluerait une
modification par le législateur national, Les Etats contractants
pourraient aussi dans le traité ou dans son préambule exprimer
le voeu d'inclure la convention portant création de la S.E,

dans le droit communautaire.

Plus la relation avec le Traité de Rome sera étroite,
plus 1l'objectif de la primauté sur le droit national pourrait
facilement &tre atteinte, méme en Allemagne et en Italie. Le
droit communautaire offre aussi llavantage de faire mieux ap=-
paraftre l'idée de la création d'un ressort juridique unique et

facilite ainsi la solution des problémes non encore réglés.
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L, Lt'auteur concéde que ces derniéres réflexions sont de nature
pius ou moins spéculatives. La notion exacte de ce qu'on doit en-
tendre par droit communautaire et des conséquences que comporte une
telle qualification doit encore &tre développée. Le droit communau-
taire est encore en devenir. En tcut cas, le droit de la société
ancnyme européenne, s'il était créé, y contribuerait. Cette forme
juridique est nécessairement Ctroitement liée a4 la C.E.E. et a ses
institutions., Cela résulte d&ija de la participation projetée de la
Cour de Justice européenne. Le projet prévoit aussi un registre
européen du commerce. En tout cas, un statut de la société anonyme
européenne créera a l'intérieur de la Communauté un droit uniforme
dans le domaine 1limité du droit des sociétés. La maniére dont 1le
traité qui le réalisera doit &tre qualifié ne semble pas d'une

importance primordiale.
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IV. APERCU DU PROJET

1. Le projet essaie de donner une réglementation d'ensenmble
de la société anonyme européenne, & l'exception de quelgques do=-
maines spéciaux. Ainsi qu'il résulte de la table des matiéres,
le projet comprend le droit de la S.E. depuis sa constitution
(Titre II), jusqu'a sa dissolution (Titre IX). On trouvera donc
réglementé dans le projet tout ce qui lfest déji dans les lois
nationales sur les sociétés anonynes : dispositions sur la cons-
titution (Titre II), le capital, l'augmentation et la réduction
du capital, les actions et leur transfert, les obligations (Ti-
tre III), les organes de la société (directoire, conseil de sur-
veillance et assemblée générale), la composition de ces organes
et leur fonctionnement, y compris la répartition des compétences
entre les différents organes (Titre IV), la reddition des comptes,
1'établissement des comptes et du rapport annuels, leur exanen
par des comnissaires-aux-comptes, 1'établissement des documents
annuels et l'affectation du bénéfice ainsi que le contr8le spé-
cial (Titre VI), la modification des statuts (Titre VIII) et la
dissolution (Titre IX).

2. Lors de l'élaboration de tous ces titres, il a été tenu
conmpte aussi bien des lois sur les sociétés anonymes en vigueur
dans les Etats membres que des projets de réforme existant dans
les différents pays. Dans le conmentaire du projet, il a été
fait couramment référence a ces lois et a ces projets. Le Statut
se fonde donc en grande partie sur des considérations de droit

comparé.

XXIII



Bien que l'auteur n'ait jamais perdu de vue ces droits
nationaux des sociétés anonymes, il souhaite toutefois
pouvoir présenter un prcjet qui ne soit pas considéré comme
un compromis entre les différents droits nationaux., Ce serait
pire encore quc le projet constitue un assemblage de toutes

les solutions concevables en vigueur dans les droits nationaux.

La société anonyme européenne a ses exigences propres.
Elle doit répondre aux besoins de l'éccnomie sur le plan euro-
péen. Ces besoins économiques constituent le point de départ
pour la création d'une société anonyme européenne & c8ié
des formes de sociétés nationales existantes (¢f. sous I "Champ
d'application" de cette introduction). L'auteur a donc consi-
déré que sa tfche était, en partant de cette base, d'ébaucher
d'un seul jet, une nouvelle forme de société. Il a essayé de
parvenir & une formule claire, compréhensible pour chacun, et
partcut ol cela a été possible, de trouver une construction
sinmple pour cette nouvelle forme juridique. Ce qui n'a pas &té
Jugé absolument nicessaire, a été abandonné, Ainsi, la constitu-—
tion d'une S.E. n'est prévue que par des sociétés anonymes
et non par des personnes privies. Pour cette raiscn, une libéra-~
tion intégrale du capital minimum prescrit est exigée. Des actions
de Jouissance ne sont pas prévues; la S.E. peut se tirer dlaf-
faire sans ces actions. Ce n'est que de cette maniére qu'il a
été possible de faire tenir la nouvelle forme juridique dans

le cadre d'environ 200 articles.

XXIV



3. A propos de cette étendue, il faut songer que 'la société
anonyme européenne pose, de par sa nature, quelques problémes
particuliers que le projet n'a pas pu éluder, et qui devraient
8tre réglementés & c8té des matiéres citées sous le chiffre 1.
Figure parmi ces problémes, en premier lieu, l'objet du Titre V 3
la représentation des travailleurs dans les organes de la S.E..

Lors de la création dtune société anonyme européenne, la ques-
tion se pose aussitdt : quelle est l'incidence dans cette nou-

velle forme juridique, de la représentation des travailleurs

dans les organes des sociétés de capitaux, représentation qui
existe dans différents pays ? De méme, le retour au droit natio-
nal a exigé une réglementation particuliére. C'est l'objet du

Titre X ¢ transformation d'une S.%E. en une société anonyme de

droit national & l'intérieur de la CBE. L'auteur n'aurait pas
considéré son projet comme complet s'il n'avait essayé de régle-
menter le droit des groupes de sociétés européennes par actions
(Titre VII), bien que sur le plan national, seule la nouvelle loi
allemande sur les sociétés anonymes contienne une telle réglemen-
tation. J1 était ensuite essentiel d'iniroduire dans le projet une
réglementation de la fusion dtune S.E. existante avec une autre
S.E. ou une société anonyme de droit national & l'intérieur de

la CEE (Titre XI), parce que, & l'exception de gquelques rudiments
figurant dans toutes les législations nationales sur les sociétés
anonymes existant dans les Etats membres, il n'y a pas de droit
international de la fusion. C'est donc au total le contenu de
quatre Titres particuliers qui doivent &tre ajoutés aux six
Titres mentionnés ci-dessus sous le point 1 et au premier Titre
contenant quelques dispositions générales trés importantes pour

la S.E. - ce qui porte le projet & environ 200 articles.
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4. Quelques parties du projet n'ont été qu'esquissées. C'est

le cas en premier lieu de la reddition des comptes (Titre VI). La
procédure de la reddition des comptes, y compris la vérification

et le contrdle spécial, 1'établissement des comptes annuels, 1'af-
fectation des bénéfices et la décharge, ont pu 8tre réglementés. La
détermination du contenu des comptes et du rapport annuels demandent
toutefois encore quelques études approfondies par un groupe d'experts

qui doit élaborer les articles qui s'y rapportent.

Les Titres XIT (Droit fiscal) et XIII (Droit pénal) ont été

réservés., L'auteur considére que ces problémes le dépassent.

On a donc renvoyé également pour le droit fiscal
et le droit pénal aux travaux d'un groupe dl'experts qui donne=~
ront & ces Titres un contenu adapté a la situation particuliére
des sociétés anonymes européennes. Dans l'exposé des motifs de
ces deux derniers Titres, seuls quelques-uns des problémes qui
se posent ici, ont été indiqués et quelques questions générales

soulevées,

En ce qui concerne le Titre ¥ également, (Représen-
tation des travailleurs dans les organes de la S.E.), dlautres
études et une rédaction par un groupe d'experts sont nécessaires.
Ce point a été souligné & plusieurs occasions dans l'exposé des
motifs de ce Titre. Ici, l'auteur a néanmoins osé entreprendre
une rédaction précise comportant plusieurs alternatives, ne
serait-ce que pour prouver que les problémes qui découlent de
la représentation des travailleurs peuvent &tre résolus et qu'ils
ne constituent pas, comme on l'affirme parfois, un obstacle in-
surmontable pour la création du droit des sociétés anonymes euro-
péennes. La maniére dont on résoudra ces problémes est en défi-
nitive une question politique; en tous cas, il est possible de

les résoudre.
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5. Bien que le projet entre dans les détails, il exige néanmoins

- ainsi qu'il résulte du point précédent - une rédaction plus appro-
fondie & plusieurs égards. A cet effet, il convient de faire appel
dans divers domaines a des experts. Cela sera également nécessaire
pour gpprofondir le droit des groupes. Dans 1'état actuel du projet,
cette rédaction plus approfondie n'était pas nécessaire. Ajoutons que
le peu de temps dont l'auteur a disposé pour rédiger son projet, a

rendu absolument impossible un tel travail de détail.

De 1'avis de l'auteur, le principal avantage de tout le pro-
jet consiste en ce qu'il pourrait placer la discussion relative &
la création du droit des sociétés anonymes européennes sur une base
plus concréte, Ce projet permet, méme dans cette premiére rédaction
provisoire, de discuter concrétement et d'examiner les uns par rap-
port aux autres les avantages et les inconvénients de la création de

ce droit des sociétés anonymes européennes.

6. De l'avis de l'auteur, il faudrait en tous cas éviter d'accor-
der & la société européenne une place privilégiée par rapport aux
sociétés anonymes nationales, car on lancerait immédiatement une
compétition avec ces droits nationaux. L'auteur a tenté d'éviter
cette compétition. La sociéié anonyme européenne ne peut pas servir
d'échappatoire pour se soustraire & des dispositions de droit na-

tional considérées comme génantes.
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Un tel danger pourrait exister dans différents domaines.
A cet égard, rappelons seulement le droit de la représentation
des intér8ts des travailleurs, la redditicn des comptes et les
dispositions de droit fiscal., Ces dangers peuvent &tre évités,
si ce ntest en totalité, du moins en grande parties nous l'avons
souligné incidemment dans le Titre V (Représentation des
travailleurs dans les organes de la S.E.). Lors de 1l'élaboration
du Titre VI  (Reddition des comptes), on devrait avoir constam~
ment conscience de ce danger. Si les statuts de la S.E. allaient
moins loin dans ses dispositions relatives & la publicité que les
dispositions des droits nationaux concernant cette question, il y
aurait lieu de craindre une fuite vers la S.E., par transformation de
eociétis anonymes nationales en sociétés anonymes européennes. Quelque
chose d'analogue pourrait se produire, en ce qui concerne le droit fis-
cal, On doit tout dtabord établir que la S.E. n'est pas créée a
cette fin. En partant de ce principe, il est possible d'éviter

les dangers indiqués ou tout au moins de les réduire & un ninimum,

7e Les avantages de la S.E. se situent sur un autre plan. Ils
ont déja été indiqués sous le point I de cette introduction :
permettre les fusions internaticnales qui, dans 1'état actuel du
droit, se heurtent & des difficultés si grandes gqu'elles sont
presque impossibles. Ces difficultés ne pourraient 8tre que par-
tiellement éliminées par une convention conclue en vertu de
1'article 220. La forme juridique de la S.E., uniforme dans tous
les Etats contractants, offre & la pratique de multiples avan-
tages. Elle est utile & la sécurité juridiquee. Elle rend sans
objet le probléme du transfert du siége avec la création du droit
des sociétés européennes dans la mesure ou ce transfert sleffec~
tue 4 lt'intérieur du Marché Commun. L'accés aux Bourses euro-
péennes, et donc au financement, est également grandement faci-
1ité en pratique par la création de cette nouvelle forme

juridique.
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Au fond, en créant le droit des sociétés anonymes européennes,
il s'agit de tenter de progresser dans le domaine du droit des so-
ciétés au méme rythme que 1l'évolution économique du Marché Commun
en voie de réalisation. La fonction auxiliatrice du droit s'exprime

ainsi en ce domaine limité.

8. Les travaux de coordination fondés sur l'article 54, 3, g, du
Traité C.E.E., qui sont menés parallélement par la Communauté Eco-
nomique Européenne, ont un objectif complétement différent. La

coordination présuppose les droits nationaux de sociétés.

Elle ne peut pas aller aussi loin dans la simplification comme
l'auteur se l'est permis dans son projet (voir ci-dessus sous le
point 2)., Elle doit plutét tenter de trouver des compromis entre les
divers systémes juridiques nationaux. La coordination des garanties
en matiére de droit des scciétés, prescrite par le Traité C.E.E.,
concerne toutes les sociétés et les personnes morales mentionnées a
l'article 58, alinéa 2. Elle a donc une portée générale. Les Etats
membres y sont soumis, qu'ils le veuillent ou non. La coordination
pénétre ainsi profondément dans les ordres juridiques nationaux. Au
contraire, la nouvelle forme juridique de la S.E. n'oblige personne.
Elle laisse libre d'en faire usage ou non. Elle offre simplement une
forme complémentnire que les entreprises peuvent utiliser pour dé-

ployer certaines activités commerciales.

L'auteur a considéré sa tlche comme une tiche beaucoup plus
simple que celle de ceux qui ont & s'occuper de la coordination. Une
marge beaucoup plus importante lui a été laissée quant au choix des
solutions convenables pour les divers problémes concernant le droit
des sociétés. Les conséquences de son projet s'étendent beaucoup

moins loin que celles des travaux de coordination.
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BEntre ces travaux il existe donc des différences fondamentales
qui subsisteront m&me si ceux-ci doivent &tre couronnés de succés.
La société anonyme curcpéennc présente encore des avantages qu'il
n'est pas possible d'obtenir au moyen de la coordination (cf. ci-
dessus scus le chiffre 7). Si ces travaux étaient simultanément menés
a bonne fin, il se pourrait fort bien qu'une action réciproque appa-
ru%s , Pour son projet, l'auteur a pu déja largement profiter des tra-
vaux de coordination. Inversement, un progrés de ces travaux serait
concevable si les Etats membres parvenaient & se décider a créer la

nouvelle forme Jjuridique uniforme de la S.E..

9. En conclusion, l'auteur doit encore une fcis souligner qu'il
porte seul la responsabilité personnelle du présent projet. I1 est
conscient, qu'en dépit de tout le scin apporté a l'éviter, son pro-
jet présentera des lacunes et donnera lieu & des critiques justi-
fiées. Mais le projet ne doit &tre qu'une premiére étape sur la voie

de la réalisation d'un statut des scciétés anonymes européennes.

De cette idée, jusqu'a la réalisation finale, le¢ chemin est
encore long. I1 faut en premier lieu la volonté politique de parvenir
a la réalisation de 1l'idée. Si cette volonté existe, l'auteur est
fermement convaincu que la forme juridique d'une société anonyme’
européenne se réaliscra avec la coopération des experts de tous les
pays participants sous une formc acceptable pour tous les Etats con-~
tractants. Une impulsion nouvelle, guoique modeste, serait ainsi

donnée aux objectifs du Marché Commun.
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TITRE I

Dispositions générales

Article I - 1

1. La société anonyme européenne, ci-aprés dénommée
societas europea (S.E.), est une société dont le capital est
divisé en actions et qui, sous réserve de dispositions con-
traires, ne répond de ses engagements que sur le patrimoine
social.

2 Elle est une société commerciale quel que soit l'objet
de son entreprise.

3. Elle a la personnalité juridique et joult, dans tous
les Etats contractants, des mémes droits et facultés que les
sociétés anonymes de droit national.



Article I - 2

L Il ne peut &tre créé de sociétés anonymes européennes
que

a) par des sociétés anonymes créées selon le droit d'un Etat
membre de la Communauté Economique Européenne, existant
depuis trois années consécutives au jour de la déclara-
tion de la S.E. et ayant eu une activité économique ef-

fective durant cette période;

b) par des sociétés anonymes créées en dehors de la Commu—
nauté Economique Européenne , existant déja depuis trois
ans au jour de la déclaration de la S.E. et ayant eu une

activité économique effective durant cette période;

¢) par d'autres soc¢iétés anonymes européennes.

2e Lorsqu'une société anonyme est issue de la transforma-
tion d'une autre forme de société, la période dlexistence de la
société, antérieure a la transformation, est prise en considé-
ration si besoin est, pour l'application des conditions prévues

4 1'alinéa 1, litt. a) ci-dessus.



Article I - 3

1, Le choix de la forme juridique de la société anonyme euro—

péenne n'est permis que dans les cas suivants :

a) fusion de deux ou de plusieurs sociétés anonymes consti-
tuées selon le droit de 1'un cu de plusieurs Etats membres

de la Communauté Economique Européenne;

b) création d'une société holding par deux ou plusieurs so-
ciétés constituées selon le droit de l'un ou de plusieurs

Etats membres de la Communauté Economique Européenne;
¢) création d'une filiale en commun;

d) transformation d'une société anonyme constituée selon le
droit d'un des Etats membres de la Communauté Economique

Européenne}
e) création d'une filiale par une seule société anonyme.

24 Le capital statutaire de la société anonyme europdenne doit

&tre d'au moins ¢

1,000,000 UC dans les cas a) et b);
500,000 UC dans le cas d);

250,000 UC dans les cas ¢) et e)e



Article I - &4

1. La S.E. a son siége au lieu que les statuts désignent.
Les statuts doivent indiquer comme siége, & l'intérieur de la
Communauté Economique Européenne, le lieu ou se trouve l'admi-

nistration centrale de la S.E.

2. Lorsque ltadministration centrale est transférée en

un autre lieu, les statuts doivent &tre modifiés en conséquence.

3 En cas de transfert du siége, la S.E. peut, pendant
une durée de trois ans, &tre assignée devant les tribunaux

compétents & raison de son siége antérieur,



Article I « 5

Dans chaque Etat contractant, la compétence juridic-
tionnelle et la procédure en matiére de sociétés anonymes
européennes sont réglées suivant les dispositions prévues par
le droit de cet Etat pour les sociétés anonymes nationales,
pour autant que le présent Statut ne comporte pas de stipula=-

tions particuliéres A cet égard.



Article I - 6

1 La Cour de Justice des Communautés Buropéennes statue

par voie de guestions préjudicielles 3
a) sur l'applicabilité et l'interprétation du présent Statut;

b) sur la détermination des principes et des régles communes

mentionnés dans l'tarticle I-7;

¢) sur l'interprétation des statuts d'une S.E.

2 Quand une telle question est soulevée devant une juri-
diction d'un Etat contractant, celle-ci est tenue, sur la demande
d'une partie, de soumettre la question au jugement de la Cour de

Justice. La juridiction peut également en saisir d'office cette Cour.

3 La juridiction n'est pas liée par la disposition de l'a-
linéa précédent si la décision sur l'une des questions entrant
dans le champ de 1l'alinéa 1 du présent article n'a pas d'inci-

dence sur le jugement qu'elle doit rendre.
L, L'arrét de la Cour de Justice s'impose & la juridiction.

S L'avocat général auprés de la Cour de Justice des Commu-
nautés Européennes peut déférer &4 la Cour un jugement d'une jurim
diction d'un Etat contractant, ayant acquis 1'autorité de la chose
jugée, afin que soit décidé si la Jjuridiction a violé des dispo=-
sitions du présent Statut, des principes et des régles communes
mentionnés & l'article I - 7 ou des dispositions des statuts

d'une S.E. La décision de la Cour de Justice ne préjudicie pas

aux droits des parties.

6 La procédure devant la Cour de Justice des Communautés
Européennes est fixée dans son réglement de procédure; ledit ré-
glement doit &tre soumis a l'approbation unanime du Conseil des

Ministres de la Communauté Economigue Européenne.



14 L'application
respecter son but qui

contractants, pour ce

2 Les questions

présent Statut et qui

Article I - 7

et l'interprétation de ce Statut doivent
est la formation, par tous les Etats

droit uniforme, d'un territoire unique.

concernant des matiéres régies par le

ne sont pas expressément tranchées par

celui-ci seront réglées :

a) selon les principes généraux dont ce Statut g'inspire j

b) dans le cas ol ces principes généraux n'offrent pas de

solution, selon les régles communes ou les principes

généraux prépondérants dans les ordres juridiques des

Etats contractants.

2. Les matiéres qui ne sont pas régies par le présent

Statut sont soumises au droit national applicable en l'espéces



Article I - 8

0y

1. Toute S.E. est inscrite dans un registre du commerce a

instituer auprés de la Cour de Justice des Communautés Européennes.

2 Les modalités d'institution et de fonctionnement du
registre européen du commerce feront ll'objet d'un réglement de la
Cour de Justice des Communautés Européennes; ledit réglement
devra &tre soumis & l'approbation unanime du Conseil des Ministres

de la Communauté Economique Européenne.

3a Le registre européen du commerce est autorisé a percevolr
des redevances i l'occasion de chaque inscription ou de chaque dépdt
de decuments. En outre, le registre européen du commerce peut perce—

voir des redevances annuelles.

L, Toute personne pourra prendre connaissance des indi-
cations portées dans le registre européen du commerce, ainsi que
des documents qui y sont déposés. Des copies des inscriptions et
des documents devront &tre délivrées contre remboursement des

frais,

5 Chaque Etat contractant ouvre dans son pays une annexe
du registre européen du commerce dans laquelle est égalcment
inserite toute S.E. ayant son siége dans cet Etat, et ol sont
conservées les copies des documents déposés auprés du registre

européen du commerce. L'alinéa 4 est applicable par analogiecs

6a Le registre curopéen du commerce assure la transmission
immédiate de toutes les indications aux annexes intéressées. En
cas de discordance entrc les mentions ou copies conservées dans
les annexes, et cclles du registre européen, seules ces derniéres
font foi,



Article I - 9

1. Toutes les publications concernant les S.E. sont faites
au Journal Officiel des Communautés Européennes, aux bulletins
officiels des publications des sociétés anonymes du pays ol

la S.E. a son siége et dans un journal quotidien de ce pays.

2 Les journaux ou bulletins visés a l'alinéa précédent

seront appelés dans la suite de ce Statut journaux de la société.

e Lorsque le présent statut fixe un délai partant de la
date d'une publication dans les journaux de la société, la date
de la publication retenue sera celle du journal de la société

paru le dernier.






Constitution

1ére section ~ Généralités

Article II - 1 = 1

1. La S.E. doit 8tre déclarée & la Cour de Justice des
Communautés Européennes en vue de son inscription au registre

européen du commerce.

24 Doivent &tre joints a la déclaration :

a) le projet d'acte constitutif approuvé par les sociétés

fondatrices, avec ses annexes,
b) les statuts des sociétés fondatrices,

¢) les bilans, comptes de profits et pertes et rapports des

sociétés forlatrices pour les trois derniers exercices.
3 La déclaration doit en outre satisfaire, selon la nature

de la constitution, aux dispositions de l'une des sections sui-

vantes du présent Titre.

10



Article II -~ 1 = 2

1. Le projet d'lacte constitutif contient un exposé général
précisant que la création de la société répond aux conditions
prescrites dans le Titre I et faisant en outre ressortir les con-

sidérations économiques qui président a la création de la S5.E.

2 Doivent &tre joints en annexe au projet d'acte consti-

tutif :

a) les statuts de la S.E.;
b) le bilan d'ouverture de la S.E. avec ses commentaires}
¢) le rapport de vérification;

d) la composition initiale du directoire et du conseil de

surveillance de la S.E. au cas ou celle~ci ne figure pas

dans les statutse.

3. Le projet d'acte constitutif et les annexes visées a

1'alinéa précédent, sous a), b) et d) doivent &tre authentifiés

par un notaire.

11



1.

2

3.

k.

Se

6e

Article II - 1 « 3

Doivent au moins figurer dans les statuts de la S.E. ¢

la raison sociale de celle-ci complétée par le sigle MS.E.Y;
le siége de la société;
la désignation précise de l'objet de l'entreprise;

le montant du capital ainsi que le montant nominal et 1le
nombre des actions avec l'indication s'il s'agit d'actions
au porteur ou dlactions nominatives; s'il y a plusieurs

catégories d'actions, chaque catégorie doit &tre indiquéej

la monnaie de compte de la société;

ltindication des journaux de la société.

12



Article IT - 1 - &4

1e Le bilan d'ouverture de la S,E. et les commentaires qui
ltaccompagnent doivent respecter les dispositions du présent
8tatut sur le bilan et ses commentaires présentés dans le rap—

port,

2 Les commentaires doivent faire ressortir le montant
total des frais qui sont & la charge de la société du fait de

sa fondation et de la préparation de celle~ci.

3 Les commentaires doivent également contenir la dési-
gnation des apports en nature, leur évaluation et les noms des
apporteurs. Ils doivent en outre indiquer la valeur nominale et
la catégorie des actions attribuées aux apporteurs pour leurs

apports en nature.



Article I7 -1 -5

1. Le rapport de vérification est établi par un ou plu-
sieurs commissaires-vérificateurs & nommer par les sociétés

fondatrices.

2. Peuvent seules &tre nommées comme commissaires-vérifi-
cateurs les personnes Jjustifiant d'une formation et d'une
expérience suffisantes pour 1l'exercice de leur fonction et
jouissant d'une entiére indépendance vis-a-vis des sociétés
fondatrices. Lorsque le droit national des sociétés fonda-
trices réserve & une certaine catégorie de perscnnes la fonc-
tion de vérificateur des comptes des sociétés anonymes, les

vérificateurs doivent &tre choisis parmi ces personnes.

3. Le rapport doit comporter un examen de tout le processus

de la fondation, notamment :

a) du bilan d'ouverture de la S.E. avec ses commentaires,
b) de 1'évaluation des apports en nature,

c) des garanties de libération totale du capital.

14



Article II -« 1 =« 6

Te La Qour de Justice examine la régularité de la constitu~
tion de la S.E. Elle peut, sans en donner les raisons, se

faire assister, aux frais des sociétés fondatrices, par des
experts~comptables qualifiés.

2. La Cour de Justice refuse l'inscription au registre

européen du commerce dans les cas cl-aprés s

a) la constitution n'a pas été faite conformément aux disposi-

tions du présent Statutj
b) le projet d'acte constitutif ou ses annexes sont incomplets;

¢) les statuts ne répondent pas aux dispositions du présent
Statut;

d) le rapport de vérification n'indique pas que la libé-
ration totale du capital est garantie et en particulier
que la valeur des apports en nature correspond au moins

& la valeur nominale des actions & attribuer de ce chef.

3. La Cour de Justice est habilitée & prier les sociétés
fondatrices de fournir tous les renseignements demandése. Elle
peut leur donner la possibilité de compléter ou de rectifier

leur déclaratione.

15



Article II - 1 - 6 (fin)

L, Lorsqutil n'y a aucune raison de refuser l'inscription
ou d!y surseoir, la déclaration, accompagnée du projet d'acte
constitutif et de ses annexes, est transmise par la Cour de
Justice au registre européen du commerce en vue de son ins-

cription.

Se L'inscription au registre européen du commerce contient
a) la raison sociale de la société;
b) le siége de la société;
¢) l'objet de l'entreprise;
d) le montant du capital;

e) les noms des membres du directoire;

f) une mention spécifiant lequel des cas de constitution men-—

tionnés & 1l'article I - 3 est retenu;

g) 1l'indication des sociétés fondatrices.

6. L'inscription et les indications mentionnées & 1l'alinéa

précédent sont publiées dans les journaux de la société.

16



Article IT -~ 1 = 7

1. La société anonyme européenne existe a partir du jour
de la publication de l'inscription au Journal Officiel des
Communautés Européennes., A dater de ce jour, aucun vice de

constitution ne peut plus é&trec invoqué.

2o Toute personne agissant au nom de la S.E. avant le
jour de cette publication est personnellement responsable.
Si plusieurs personnes ont agi ensemble, elles sont solidai-

rement responsables,

17



Article II - 1 -~ 8

Te Les sociétés fondatrices et les personnes qui en sont
responsables répondent solidairement vis-a-vis de la S.E. et

des tiers,pendant trois ans & dater du jour de l'imscription

au registre européen du commerce ,de toute omission ou inexac~
titude dans les indications figurant dans la déclaration.

2. Sont exemptées de la responsabilité prévue & 1l'alinéa
ci-dessus les sociétés fondatrices et les personnes qui en sont
responsables, lorsqu'elles ignoraient les omissions ou les inexac~
titudes figurant dans les indications données et qu'elles ne pou-
vaient en avoir connaissance, méme en faisant preuve de la vigi-
lance qui s'impose & un bon commergant. La société est réputée
avoir eu connaissance des mémes faits que les personnes respon-

sables des sociétés fondatrices.

3. Les commissaires-vérificateurs sont solidairement res-
ponsables vis-a~vis de la S.E. et des tiers pendant trois ans,
a dater du jour de l'insceription au registre européen du com=-
merce, pour toutes omissions ou inexactitudes figurant dans leur
rapport, & moins qulils n'établissent avoir fait preuve de la

vigilance d'un expert-comptable loyal et consciencieux.



Article 11 - 2 = 1

En cas de création d'une S.E. par fusion de deux ou
de plusieurs sociétés anonymes, l'ensemble de leur patrimoine
passe & la S.E., Les actionnaires des sociétés qui fusionnent
regoivent des actions de la S.E. & proportion des actions

détenuese.



Article II - 2 - 2

Te Le projet d'acte constitutif doit contenir dans tous

les cas, outre les mentions prévues dans l'article II-1-2 ¢

a) des dispositions sur la maniére dont sont garantis les

droits des tiers (non-actionnaires) sur les bénéfices,

b) des dispositions précisant que les droits des créanciers,

et en particulier, des obligataires ne sont pas réduits.

2. Doivent en outre &tre joints en annexe au projet d'acte
constitutif

a) le bilan -de chaque société fondatrice; ledit bilan doit
répondre aux dispositions applicables aux bilans de la
S+E. et & ses commentaires dans le rapport annuel et se
rapporter & une date non antérieure de plus de huit mois
4 la premiéré assemblée générale au sens de llarticle
I1I-2-3,

b) la justification de l'évaluation du rapport d'échange des
actions des sociétés fondatrices contre des actions de
la S.E., rev8tue d'un visa approbatif des commissaires=

vérificateurs.
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Article II - 2 = 3

Te Le projet dlacte constitutif et ses annexes doivent
8tre approuvés par l'assemblée générale de chaque société
fondatrice. La décision d'approbation doit répondre aux con~
ditions fixées pour la décision portant dissolution de la

société fondatrice.

2. A dater de la convocation des assemblées générales des
sociétés fondatrices, celles-ci remettent immédiatement et
gratuitement, & tout actionnaire ou & tout tiers mentionné a
1'alinéa ver du précédent article qui en fait la demande, une
copie du projet d'acte constitutif avec toutes ses annexes.
Cette possibilité doit &tre indiquée dans la convocation des
assemblées générales. La convocation doit en méme temps indi-
quer que seuls pourront demander l'annulation de l'acte les

actionnaires qui ont fait opposition en assemblée générale.

3 Pour autant que le droit national ne prévoit pas une
information plus large des actionnaires, chacun de ceux-ci
doit recevoir a l'assemblée générale les renseignements qu'il
demande sur les points essentiels pour l'appréciation de la

fusion, méme pour les autres sociétés concernées par cette fusion,

L, Un procés-verbal notarié des assemblées générales des

sociétés fondatrices doit &tre établi.

Se Les procés-verbaux des assemblées générales doivent 8tre
déposés immédiatement et au plus tard dans les deux semaines
qui suivent l'assemblée générale ou une décision a été prise,
en vue de permettre leur consultation sans frais par tout ac~
tionnaire ou par tout tiers mentionné & l'alinéa ler du précé-
dent article. Ce dép8t doit &tre effectué au siége de l'adminis-
tration centrale de la société et, en outre, au lieu fixé par
le droit national de chacune des sociétés fondatrices pour le
dépdt de leurs statuts. Des copies des procés-verbaux doivent
8tre remises au prix cofitant a tout actionnaire ou & tout tiers
mentionné a l'alinéa 1er du précédent article qui en fait la

demande,
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Article II - 2 - 4

1. L'annulation des décisions de l'assemblée générale ne peut
8tre demandée que par les actionnaires qui ont fait opposition en
assemblée générale. Quelle qu'en soit la cause, l'action doit &tre
exercée, devant le tribunal national compétent, dans le mois suivant

la décision.,

2. A l'actionnaire qui n'aurait pas disposé de la possibilité
visée & 1l'alinéa précédent et qui, par requéte motivée s'est adres-
sée a elle, la Cour de Justice des Communautés Européennes peut ac-
corder, aprés audition des sociétés fondatrices, et avant l'inscrip-
tion de la S.E. au registre européen du commerce, un délai pour
intenter l'action en annulation ou en nullité devant le tribunal
national compétent, & ccondition que soit fourni & la Cour de Justice
un commencement de prcecuve d'une violation de dispositions essentiel-

les des statuts ou du droit national applicable.

3. La Cour de Justice des Communautés Européennes ne peut trans-
mettre la déclaration de la S.E. au registre européen du commerce

en vue de son inscription tant qu'il n'aura pas &té définitivement
statué sur une acticn en annulaticn ou en nullité, a moins qu'il

n'apparaisse clairement que l'action est dépourvue de tout fondement.

L, A dater du jour ou l'inscription de la S.E. dans le registre
européen du commerce est publiée dans le Journal Officiel des Com~
munautés Buropéennes, les décisions des assemblées générales sont

obligatoires pour tous les actionnaires.
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Article II - 2 = 5

La déclaration cde la S.E. & la Cour de Justice des
Communautés Buropéennes par les sociétés fondatrices doit 8tre
accompagnée des procés-verbaux des assemblées générales et du

certificat du dépbdt régulier desdits procés~-verbaux.
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Article IT = 2 =« 6

1, Les tiers mentionnés a l'article II-2-2 peuvent, s'ils
estiment que leurs droits se trouvent réduits par la fusion,
saisir la Cour de Justice des Communautés Buropéennes dans les
deux mois suivant le dép8t des pfocés-verbaux en vertu de llar-
ticle II-2-3, al, 5, en indiquant les raisons sur lesquelles

ils fondent leur opposition.

2 La Cour de Justice des Communautés Européennes peut,
aprés avolr entendu les sociétés fondatrices et si elle estime
que l'opposition est justifide, exiger des garanties adéquates
avant de transmettre la déclaration de la S.E. en vue de son

inseription au registre européen du commerce.
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Article II - 2 = 7

1 L'inscription de la S,.E., au registre européen du com—
merce sera publiée dans les Journaux de la S.E.., Elle

sera, en outre, enregistrée et publiée conformément aux dis-
positions du droit national gouvernant la dissolution des

sociétés fondatrices.

2a Les sociétés fondatrices disparaissent sans liquidation
le jour ou les conditions de l'alinéa précédent sont remplies.
A partir de cette date, la responsabilité de la S,.E. est substi-

tuée & celle des socié&tés fondatrices.

3 Les registres de commerce ou les tribunaux dans le res-
sort desquels se trouvait lc siége des sociétés fondatrices
doivent, lorsque la publication de la dissolution des sociétés
fondatrices prévue & l'alinéa 1er a eu lieu, transmettre d'of-
fice, au bureau de dépbt du registre européen du commerce pour
le pays ol la société fondatrice intéressée avait son siége,
les actes et autres documents déposés auprés d'eux, afin qu'ils

y soient conservés.
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3éme section - Constitution d'une S.E.-holding

Article Il = 3 - 1

1. En cas de constitution d'une S.E.-holding, toutes les
actions des sociétés fondatrices passent a la S.E. en é&change

d'actions de ladite société.

2, Les sociétés fondatrices continuent dtexister.
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Article Il = 3 w 2

Le projet d'acte constitutif doit &tre accompagné d'une
justification rev@tue d'un visa approbatif par un expert, de
1'évaluation du rapport d!échange des actions des sociétés fon-

datrices contre les actions de la S.E.-holding.
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Article II - 3 = 3%

1. Le projet d'acte constitutif et ses annexes doivent &tre
approuvés par l'assemblée générale de chaque société fondatrice.
La décision d'approbation doit répondre aux conditions fixées

pour la délibération portant dissolution de la société fondatrice.

2 A dater de la convocation des assemblées générales des
sociétés fondatrices, celles-ci remettent immédiatement et gra-
tuitement & tout actionnaire qui en fait la demande une copie

du projet dlacte constitutif avec toutes ses annexes. Cette pos—
sibilité doit &tre indiquée dans la convocation desdites asseme
blées générales. La convocation doit indiquer en outre que seuls
pourront demander l'annulation de l'acte les actionnaires qui

auront fait opposition en assemblée générale.

3 Pour autant que le droit national ne prévoit pas une
information plus large des actionnaires, chacun de ceux-ci doit
recevoir 3 l'assemblée générale les renseignements qu'il demande
sur les points essentiels pour l'appréciation de la constitution
de la S.E.,~holding.

b, Un procés-verbal notarié des assemblées générales des

sociétés -fondatrices doit &tre é&tabli.

5e Les procés-verbaux des assemblées générales doivent pou-
voir &tre consultés gratuitement et immédiatement par tout ace
tionnaire, au plus tard dans les deux semaines qui suivent
ll'assemblée générale ol une décision a été prise. Le procés~verbal
doit &tre déposé au siége de l'administration centrale des so-
ciétés et en outre au lieu fixé par le droit national de chacune
des sociétés fondatrices pour le dép8t légal de leurs statuts.

Des copies des procés-verbaux doivent &tre remises au prix cofi-

tant aux actionnaires qui en font la demande.
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Article IIL = 3 = 4

1. L'annulation des décisions des assemblées geénérales ne peut
8tre demandée que par les actionnaires qui ont fait opposition en
assemblée génirale. Quelle qu'en soit la cause, l'action doit &tre
exercée devant le tribunal national compétent dans le mois suivant

la décision.

2a 4 l'actionnaire qui n'aurait pas disposé de la possibilité

. -

visée a l'alinéa précédent et qui, par requéte motiviée, s'est adres-
sé a elle, la Cour de Justice des Communautés peut accorder, apreés
audition des sociltés fondatrices et avant 1l'inscription de la S.E.
au registre européen du commerce, un délai pour intenter l'action en
annulation ou en nullité devant le tribunal naticnal compétent, a
condition que soit fourni & la Cour de Justice un commencement de
preuve d'une viclation de dispositions essentielles des statuts ou

du droit national applicable.

3. La Cour de Justice des Communautés Européennes ne peut trans-
méttre la déclaration de la S.E. au registre européen du commerce en
vue de son inscription tant qu'il n'aura pas été définitivement
statué sur une action en annulation ou en nullité, & moins qu'il

n'apparaisse clairement que l'action est dépourvue de tout fondement,

4, A dater du jour ol l'inscription de la S.E. dans le registre
européen du comnerce est publiée dans le Journal Officiel des Commu-
nautés Européennes, les décisions des assemblées générales sont oblie

gatoires pour tous les fonctionnaires,
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Article II - 3 - §

La déclaration de la S.E. & la Cour de Justice des
Communautés Européennes par les sociétés fondatrices doit
8tre accompagnéc des procés-verbaux des assemblées générales

et du certificat du dép8t régulier desdits procés-verbaux.

30



Léme section - Constitgtion dlune filiale commune

- = o - - o - " - -

Article II - 4 - 1

Le projet d'acte constitutif doit indiquer le montant
de la participation de chaque société fondatrice & la filiale

commune.
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Article II - 4 - 2

e Le projet dlacte constitutif et ses annexes doivent
8tre soumis & l'approbation des organes des sociétés fonda=-
trices compétentes pour approuver la constitution de la
filiale.

2e Les décisions d'approbation doivent &tre authentifiées

par un notaire,
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Article II - 4 - 3

Les décisions d'approbation doivent &tre jointes a
la déclaration de la filiale commune & la Cour de Justice

des Communautés Européennes.
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S5éme section : Constitution par transformation

Article II - 5 = 1

Une société anonyme par actions fondée selon le droit

d'un des Etats contractants peut &tre transformée en S.E..
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Article II = 5 =~ 2

1. Le projet d'acte constitutif et ses annexes doivent

&tre approuvés par ltassemblée générale de la société fonda-
trice. La décision d'approbation doit répondre aux conditions
fixées pour la délibération portant modification des statuts

de la société,

2. A dater de la convocation de l'assemblée générale de la
société fondatrice, celle-ci remet immédiatement et gratuite-
ment & tout actionnaire qui en fait la demande, une copie du
projet dlacte constitutif avec toutes ses annexes. Cette pos-—
sibilité doit &tre indiquée dans la convocation de l'assemblée
générale. La convocation doit indiquer en outre que seuls pour=-
ront demander l'annulation de llacte les actionnaires qui auront

fait opposition en assemblée générale.

3. Pour autant que le droit national ne prévoit pas une
information plus large des actionnaires, chacun de ceux-ci doit
recevoir & l'assemblée générale les renseignements qu'il demande
sur les points essentiels pour llappréciation de la transfor-

mation,

4, Un procés-verbal notarié des assemblées générales de

la société fondatrice deit &tre établi.

5. Les procés-verbaux des assemblées générales doivent pou-
voir &tre consultés gratuitement et immédiatement par tout ac-
tionnaire au plus tard dans les deux semaines qui suivent l'as-
semblée générale ol une décision a été prise. Le procés-verbal
doit 8tre déposé au siége de ltadministration centrale de la
société et,en outre,au lieu fixé par le droit national de la
société fondatrice pour le dépbt de ses statuts. Des copies des
procés-verbaux' doivent &tre remises au prix cofitant a tout

actionnaire qui en fait la demande.
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Article II - 5 - 3

1. L'annulation de la décision de l'assemblée générale ne peut
&tre demandée que par les actionnaires qui ont fait opposition en
assemblée générale. Quelle qu'en soit la cause, l'acticn doit &tre
exercée devant le tribunal national compétent dans le mois suivant

la décision.

2. A l'actionnaire qui n'aurait pas disposé de la possibilité
visée a l'alinéa précédent et qui, par requéte motivée, s'est
adressé & elle, la Cour de Justice des Communautés FBuropéennes peut
accorder, aprés audition des sociétés fondatrices et avant 1l'ins-
cription de la S.E. au registre européen du commerce, un délai pour
intenter l'actiocn en annulation ou en nullité devant le tribunal
national compétent, a condition que soit fourni a la Cour de Justice
un commencement de preuve d'une violation de dispositions essentiel-

les des statuts cu du droit national applicable,

3. La Cour de Justice des Communautés BEuropéennes ne peut trans-
mettre la déclaration de la S.E. au registre eurcpéen du commerce

en vue de son inscription tant qu'il n'aura pas été définitivement
statué sur une action en annulation ou en nullité, a moins qu'il

n'apparaisse clairement que l'action est dépourvue de tout fondement,

L, A dater du jour ol l'inscription de la S.E. dans le registre
européen du commerce est publiée dans le Journal Officiel des Com-

munautés Buropéennes, la décision de l'assemblée générale est obli-

gatoire pour tous les fonctionnaires.
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Article IT - 5 - &

La déclaration de la S.E. & la Cour de Justice des
Communautés Européennes doit &tre accompagnée du procés—verbal
de ltassemblée générale et du certificat du dép8t régulier

dudit procés-verbal,
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Article II « 5 - 5

A dater de la publication au Journal Officiel des Com=
munautés Européennes de l'inscription de la S.E. au registre
européen du commerce, la société anonyme continue d'exister

sous forme d'unec S.E.
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société anonyme

Article II — 6 ~ 1

T1e Le projet d'acte constitutif et ses annexes doivent
8tre approuvés par le ou les organes compétents de la société

fondatrice,

2. La ou les décisions dlapprobation doivent &tre authen-

tifiées par un notaire,
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Article II -~ 6 ~ 2

La déclaration de la filiele & la Cour de Justice des
Communautés Européennes doit &tre accompagnée du ou des docu=

ments prévus par llarticle précédent.
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TITRE III

CAPITAL - ACTIONS ET DROITS DES ACTIONNAIRES ~ OBLIGATIONS

1ére section - Capital

Article III - 1 - 1

Te Le capital de la S.E. est divisé en actions. Il doit
Btre entidrement 1ibéré, qu'il soit constitué en espéces, ou
par des apports en nature.

2 Les apports en nature sont tous les apports qui ne sont
pas libérés en espéces; parmi ces apports sont compris les ap~

ports de valeurs immatérielles.
3. Le capital de la S.E, est exprimé en unités de compte

CEE ou en monnaie nationale d'un des Etats contractants (monnaie
de compte de la S«E.).

41



Article III - 1 - 2

Te Une augmentation de capital requiert une décision de l'as-

semblée générale compétente pour modifier les statuts.

2 Lt'augmentation de capital s'effectue par incorporation de
réserves disponibles ou par de nouveaux apports qui doivent &tre

entiérement libérés.

3, Une augmentation de capital par de nouveaux apports peut
aussi étre effectuée de maniére a constituer un capital autorisé.
Celui-ci ne peut pas &tre supérieur a la moitié du capital fixé
dans les statuts. L'autorisation peut &tre donnée pour trois ans au
maximum, & moins que le capital autorisé ne soit constitué conjoine-

tement avec 1'émission d'obligations convertibles en actions.
g
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Article II1I- 1 - 3

1, En cas dlaugmentation de capital par incorporation de ré-
serves disponibles, les nouvelles actions doivent &tre remises aux

actionnaires au prorata de leur participation antérieure.

2 En cas d'augmentation par de nouveaux apports, un droit de
souscription préférentiel doit &tre accordé aux actionnaires au pro-
rata de leur participation antéricure. Le directoire doit publier
dans les journaux de la société le montant de l'émission et le délai
prévu pour l'exercice de ce droit. Ce délai doit &tre d'au moins un

mois a compter de la publication,

3. L'assemblée générale peut, dans sa décision relative a 1'aug-
mentation de capital par de nouveaux apports, exclure le droit de
souscription préférentiel en tout ou en partie. L'exclusion ne peut
&tre décidée que si un rapport, rédigé par le directoire et mctivant
la proposition d'exclusion du droit, a été présenté a l'assemblée,

A compter du jour de la convocation de l'assemblée générale, les
actionnaires peuvent recevoir gratuitement et immédiatement des
copies de ce rapport. Mention doit en &tre faite lors de la convo=-

cation.

L, Si le nouvel appeort ne consiste pas en espéces, mais totale-
ment ou partiellement en apports en nature, un rapport relatif a
1'évaluation de ces apports, signé par au molns deux experts impare
tiaux nommés par la Cour de Justice, doit 8tre présenté a l'assemblée
générale. A compter du jour de la convocation de l'assemblée géné-
rale, les actionnaires peuvent recevoir gratuitement ct immédiate=-
ment des copies de ce rapport. Mention doit en &tre faite lors de

la convocation. Les dispositions des articles II-1-5, alinéa 2 et

VI-4-3 glappliquent aux commissaires-vérificateurs.
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Article III - 1 - 4

1e En cas de constitution d'un capital autorisé, le direc~

toire est autorisé a lt'utiliser en toute diligence et bonne foi,

2e Chaque année, le directoire doit rendre compte dans le

rapport annuel, de 1l'utilisation du capital autorisé.

3. Les alinéas 2, 3 et 4 de l'article précédent sont ap-
plicables. Les actionnaires peuvent recevoir immédiatement et
gratuitement, en m&me temps que le rapport annuel, des copies

du rapport mentionné & l'alinéa 4 de l'article précédent.

L, Lorsque le capital autorisé a é&té épuisé ou lorsque,
aprés llexpiration des délais fixés & cette fin, il a été par-
tiellement utilisé, le directoire doit, en exécution de la dé-
cision antérieure de l'assemblée générale qui a constitué le
capital autorisé, modifier les statuts de telle maniére gque

1'augmentation de capital réalisée y figure.
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srticle 111 « 1 = 5

1. Les réductions de capital sont décidées par une déeci-
8lon de l'assemblée générale compétente pour modifier les statuts.

La décision doit indiquer le but de la réduction du capital,

2 La réduction de capital s'effectue par diminution du mon-

tant nominal des actions.

~

3 81 la réduction éu capital est liée & un remboursement
des actionnaires ou sert & constituer des réserves, la limite
du capital minimum prescrite au titre I (art. I-3, alinéa 2)
doit &tre respectée.
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Article III - 1 - 6

1. Les créanciers qui estiment que leurs droits sont menacés,
peuvent, dans le délai de deux mois suivant le dép8t du procés-
verbal de l'assemblée générale, s'adresser & la Cour de Justice

européenne par requl@te motivée.

2. S5i elle estime leur requfte justifiée, la Cour de Justice
européenne peut ordonner le paiement des créanciers ou de cer-
tains créanciers ou que des sliretés appropriées soient accordées
aux créanciers ou a certains créanciers,avant que la modification
des statuts ne soit transmise au registre européen du commerce

en vue de l'inscription.
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Artiele III « 1 - 7

1e Llacquisition de ses propres actions par la S,E., par
des tiers pour le compte de la S.E. ou par des sociétés dépen~
dant dfelle est interdite. Est assimilée & l'acquisition,

llacceptation dlactions a titre de gage.

2 Lorsqu'une société devient dépendante d'une S.E. et

que des actionz de la S.E. se trouvent en sa possession, elle
est tenue de les aliéner dans un délai d'un an & compter du
début de sa dépendance. La société dépendante ne dispose entre-

temps d'aucun droit du chef de ces actions.

3. Pour ltapplication du présent Statut, il faut, sans
préjudice du titre VII, entendre par sociétés dépendantes des
sociétés juridiquement autonomes sur lesquelles une autre so-
ciété (société dominante) peut exercer une influence prédo-

minante,
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Article IIT - 1 - 8

T Toute participation réciproque est interdite, lorsqu!

une des sociétés en cause est une S.E..

2. Il y a participation réciproque, lorsqu'une société
est intéressée pour plus de 10 % au capital d'une autre so-
ciété, soit directement, soit par l'intermédiaire d'une société

dépendant d'elle ou par des tiers agissant pour son compte,

3. S'il y a participation réciproque, la société détenant
la participation la plus faible a l'obligation de réduire
celle~ci a4 10 ¥ dans un délai d'un an & compter de la date a
laquelle l'existence de la participation réciproque a été révé-
lée, & moins que les sociétés ne s'accordent dans ce délai sur
une autre solution mettant fin a la participation réciproque.
Si les participations sont de m&me importance, cette obligation

incombe aux deux sociétés.

b, Aprés expiration du délai visé & 1'alinéa précédent,
aucun droit ne peut plus &tre exercé du chef de chacune des

participations, pour autant qu'elle excéde 10 %.

Se La S.E. qui est intéressée pour plus de 10 % au capital
dtune société soit directement, soit par ltintermédiaire d'une
société dépendant dlelle ou par des tiers agissant pour son
compte, doit immédiatement et par écrit informer cette société
de cette participation, ainsi que de toute modification qui y
est apportée, en indiquant son importance. Une obligation de
communication analogue incombe & toute société dont la parti-
cipation & une S.E. atteint cette lmportance. Tant que cette
communication n'a pas été faite, aucun droit ne peut 8tre
exercé du chef d'une telle participation, pour autant qu'elle

excéde 10 %.
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2éme section - Actions et droits des actionnaires

Article III =~ 2 - 1

1e Le montant nominal des actions est libelld dans la

méme monnaie que le capital,

2 Des actions de valeur nominale différente sont
admises.
3. Les actions sont indivisibles. Plusieurs ayants—droit

ne peuvent exercer les droits issus d'une action que par

l'intermédiaire d'un représentant commun,
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Article III - 2 - 2

Ta Les actions peuvent donner des droits différents en ce

quil concerne la répartition du bénéfice et de l'actif social.

2 Des actions sans droit de vote sont admises aux condi-

tions suivantes

a) elles ne peuvent 8tre émises que pour un montant total

égal a la moitié du capitalj

b) & l'exception du droit de vote, elles accordent les
droits reconnus & chaque actionnaire sous réserve que
leur droit de souscription préférentiel ne concerne que

des actions sans droit de vote;

¢) elles ne doivent pas entrer en ligne de compte pour le
calcul du chiffre minimum exigé par ce Statut ou les

statuts, pour le quorum ou la majorité du capital.
3. Les actions a vote plural ne sont pas admises.

kL, Les actions qui donnent les mémes droits constituent

une catégorie.

5. Si le rapport antérieur entre plusieurs catégories d'ac-
tions doit &tre modifié au préjudice d'une catégorie, la décision
de l'assemblée générale exige pour sa validité, l'approbation de
la catégorie défavorisée. L'assemblée des titulaires d'actions de
cette .catégorie doit prendre une décision concernant cette appro-
bation. Les dispositions du titre VIII sont applicables a la con-

vocation, au quorum et & la majorité requise.
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Article III « 2 = 3

Te Les actions sont au porteur ou nominatives. Les sta-
tuts peuvent stipuler qu'd la demande de l'actionnaire, son
action au porteur soit convertie en une action nominative ou

son action nominative en une action au porteur.

2» Les actions nominatives doivent 8tre inscrites au re-
gistre des actions de la société, en désignant le porteur par
son nom et son adresse.le droit de comnsulter le registre des

actions doit 8tre accordé, sur sa demande, & chaque actionnaire,
3. La délivrance de certificats au porteur d'actions nomi-

natives est autorisée; il en est de m&me de la délivrance dfau-

tres certificats relatifs & des actions déposées.
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Article III -~ 2 - 4

1. Tout actionnaire a droit a la délivrance gratuite

d'un titre pour chacune de ses actions.

2 Jusqu'a l'établissement des titres, la société est
tenue de délivrer & la demande de l'actionnaire, des certi-

ficats provisoires. Ces certificats doivent &tre nominatifs.

3, Si la teneur des actiohs est devenue inexacte par
suite de modification de la situation juridique, le direc-
toire peut déclarer nuls les titres qui, malgré l'invitation
& le faire, n'ont pas été présentés pour 8tre corrigés ou
échangés. A la place des actions déclarées nulles, de nou-

velles actions doivent &tre délivrées aux ayants—droit.

b, Si, en raison de son état, un titre ne peut plus &tre
mis en circulation, le titulaire peut, si la teneur essen-

tielle du titre est encore reconnaissable, demander a la so-
ciété la délivrance d'un nouveau titre contre remise de l'an~-

cien, Il doit en supporter les frais et en faire l'avance.

5 Si une action a été perdue ou détruite, le titulaire
peut demander au tribunal du siége de la société l'annulation
du titre et la remise d'un titre de remplacement. Le demandeur
doit inviter quiconque, par avis publié dans les Journaux de
la société, & déclarer ses droits sur l'action dans les trois
mois. Pour le reste, les cispositions nationales de 1'Etat du

siége de la société slappliquent & cette procédure.

6. Les dispositions de cet article, applicables aux ac=

tions, s'appliquent, par analogie, aux certificats provisoires.
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Article IIl = 2 - 5

Les actions au porteur se transmettent par traditione.
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Article III ~ 2 - 6

Te Les actions nominatives se transmettent par remise de

ltaction pourvue d'un endossement,

2 Les statuts peuvent
pour les cessions dtactions
préciser les limites ou les

elles ne peuvent abandonner

comportenr des clauses restrictives
nominatives. Ces clauses doivent
conditions imposées aux transferts

a la discrétion des organes sociaux

l'agrément qu'elles prévoient, ni rendre l'action pratiquement

incessible.

3 Le transfert n'est valable & 1l'égard de la société que

st'il lui a été dénoncé par &crit et a été inscrit, par le di-

rectoire, au registre des actions. Le directoire vérifie la

régularité de la série des endossements mais non celle des

signatures. Il s'assure en outre que le transfert a été réaliseé

en conformité des dispositions limitatives prévues dans les

statuts.

L Les dénonciations intervenues dans les quatre derniéres

semaines précédant une assemblée générale ne peuvent faire

l'objet d'inscription au registre des actions qu'aprés la

réunion de cette assemblée générale.
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3éme section ~ Obligations

Article III - 3 = 1

Le directoire peut, aveé l'accord du conseil de sur=-
veillance, émettre des obligations & la charge de la S.E..
L'article III-3~7 s'applique & l'émission d'obligations con=-
vertibles en actions.
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Article III = 3 ~- 2

L'émission publique d'obligations doit &tre précédée
d'un avis publié dans les journaux de la société au moins
quatorze jours auparavant. Cet avis doit indiquer le nombre,
le montant nominal, le cours de 1l'émission et le taux de
1'intérét des obligations a émettre ainsi que le moment et

les conditions de leur remboursement.
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Article III - 3 = 3

e Les obligataires d'une méme émission publique forment
de plein droit une masse dont les décisions, prises en tenant
compte des dispositions de cette section, sont obligatoires

pour tous les obligataires de ladite émission. La masse a la

personnalité juridique.

2s L'assemblée de la masse est compétente pour se pronon-
cer sur toutes les propositions de la société relatives a
l'émission, y compris celles concernant une modification des
conditions d'émission ou une modification ou suppression des
slretés.
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Article III - 3 - 4

1. Lors de l'émission publique d'obligations, la société
doit désigner un représentant de la masse indépendant de la
société. L'assemblée de la masse peut & tout moment révoquer
le représentant et le remplacer par un autre. En cas d'urgence,
tout obligataire peut demander au tribunal du siége de la S.E,

de nommer un représentant,.

24 Le représentant de la masse assure la représentation
judiciaire et extra-judiciaire de la masse vis-a-vis de la so=-
ciété. Il est autorisé a assister aux assemblées générales de
la société et 4 y exercer tous les droits d'un actionnaire,
notamment le droit & 1l'information, a 1l'exception du droit de
vote., La société doit envoyer au représentant tous les docu-
ments dont les actionnaires ont le droit de prendre connais-

sance ou de recevoir copie.
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Article III ~ 3 - 5

1. L'assemblée de la masse est convoquée par son repré-
sentant ou par le directoire de la S+E.4 Les obligataires qui
possédent ensemble, soit 5 % des obligations en circulation,
soit des obligations d'une valeur nominale correspondant &
250,000 UC, peuvent inviter, par écrit, le représentant ou le

directoire a convoquer l'assemblée.

2 L'agsemblée peut valablement délibérer lorsque les
trols-quarts. des obligataires sont présents ou représentés.

Si ce quorum n'est pas atteint, l'assemblée est convoquée une
seconde fois. Dans ce cas, elle peut décider sans tenir compte

du nombre des obligataires présents ou représentés,

3. Les décisions de l'assemblée exigent toujours une majo-

rité des trois~guarts des votes valablement émis.

' Le droit de vote est exercé selon le montant nominal

des obligations. Le montant nominal minimum confére une voix,

Se Le représentant de la masse ou, en son absence, le

directoire de la société assure la présidence.
6. Pour le reste, les dispositions relatives a la convo-

cation et a la tenue d'une assemblée générale s'tappliquent

par analogile.
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Article III - 3 - 6

T Les frais de convocation et de tenue d'assemblées de la
masse, de rétribution du représentant et de mesures prises dans
l'intéré&t de la masse et pour la sauvegarde de ses drcits doivent

tre supportés par la société.

2. Le tribunal dans le ressort duquel la S.E. a son siége est

compétent pour les litiges entre la société et la masse.
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Article III - 3 = 7

1. L'émission d'obligations convertibles en actions, aux titu-
laires desquelles un droit d'échange ou un droit de socuscription
est reconnu, ne peut &tre décidéc gu'en vertu d'une décision de
l'assemblée générale compétente pour modifier les statuts. Lors de
cette décision, un capital autorisé d'un montant égal a l'utilisa~
tion maximum du droit d'échange ou de souscription, doit &tre cons-~
titué¢ sous renonciation des actionnaires a leur droit de sous-

cription.

2. Lors de 1l'émission d'obligations convertibles en acticns, les
actionnaires ont un droit de souscription a ces titres dans la me-

sure ol l'assemblée générale n'en décide pas autrement.

2. Aussi longtemps que les obligations convertibles en actions
sont en circulation, la société ne peut prendre aucune décision por-
tant modification des statuts et ayant pour effet de réduire les
droits des obligataires, & moins que, l'occasion ne leur ait été
donnée, trois mois au moins avant l'adoption de la décision, par un
avis paru dans les journaux de la société, d'exercer leur droit de
souscription cu d'échange ou que la masse ait approuvé la modifi-

cation des statuts.
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&éme section - Autres titres

Article TII - 4 o 1

L'émission d'autres titres, accordant aux non-action-
naires un droit 4 la participation au bénéfice ou a llactif

social n'est pas admise.
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TITRE IV

SESNOERsaRsmer

LES ORGANES

1ére section - Le directoire

Article IV - 1 - 1

La société est administrée par un directoire qui
exerce ses fonctions sous le contr8le d'un conseil de
surveillance.
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Article IV - 1 = 2

Te Les membres du directoire sont nommés par le conseil de sur-
veillance. Le conseil conclut, au nom de la société, avec chacun
des membres du directoire, un contrat qui fixe le mode ¢t le mon-

tant de sa rémunération.

2. Seules des personnes physiques peuvent &tre nommées membres

du directoire.

3. Ne peuvent &tre membres du directoire les incapables et les
personnes qui se trouvent en état d'incapacité en raison de condam-

nation pénale ou de faillite.

L, Ne peuvent également &tre membres du directoire les personnes
qui, d'aprés le droit national, ne peuvent exercer cette fonction

pour incompatibilité avec d'autres fonctions.

5e Les statuts déterminent le nombre maximum des membres du

directoire.

6. Lorsque le directoire est composé de plus d'un membre, le
conseil de surveillance peut conférer a 1'un d'eux la qualité de

président.

Ve Le conseil de surveillance pcut, en cette qualité, révoquer,
pour des motifs graves, les membres du directoire et le président.
La révocation entrafne cessation immédiate et définitive des fonc-
tions. Les autres effets de la révocation sont déterminés par le

contrat et par le droit qui le régit.
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Article IV - 1 - 3

1. Le directoire est investi, dans la limite de 1l'objet social,
des pouvoirs les plus étendus pour faire tous les actes intéressant
la société qui n'ont pas été attribues expressément a dtautres or-

ganes par le présent Statut.

2o Lorsque le directoire est composé de plus d'un membre, ses
membres constituent un collége. Les membres du directcire répartis-
sent entre eux leurs attributions; cette répartition n'a que des
effets internes. Par voie de réglement, le conseil de surveillance
peut, a tout moment, pourvoir au fonctionnement interne du direc-

toireo.
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Article IV - 1 - 4

1. Lorsque le directoire est compesé de plus d'un membre, cha-
cun d'eux a le pouvcir de représenter la société dans ses rapports
avec des tiers, a moins que les statuts n'en disposent autrement.

Ces clauses statutaires sont inopposables aux tiers.

2 Le directoire peut nommer des fondés de pouveirs et leur
attribuer des pouvoirs de représentation déterminés. Leur nomination
et 1ln Aéfinition de lcurs pouveirs doivent &tre approuvés par le

conseil de surveillance.

3. Tout changement dans la composition du directoire, toute no-
mination ou révocation des fondés de pouvoirs, l'étendue des pou-
voirs qui leur sont délégués et tout changement dans leurs pouvoirs
docivent &tre notifiés par le directoire au registre européen du

commerce.

L, Tant que l'enregistrement de ces nctifications n'a pas &été
publié dans les journaux de la société, celles-ci sont inopposables
aux tiers, a moins que la société ne démontre que ceux-ci en ont eu

connaissance. Toutefais, les tiers peuvent tcujours s'en prevaloir.

Se L'enregistrcement des noms des membres du dircctoire et des
fondés de pouvoirs rend toute irrégularité dans leur nomination
inopposable aux tiers, & moins que la société ne démontre que ceux-

ci en ont eu connaissancee.
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Article IV - 1 - 5

Les statuts peuvent subordonner & l'autorisation
préalable du conseil de surveillance les actes du directoire
gqu'ils énumérent, L'absence de cette autorisation est inop=-

posable aux tiers,
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Article IV = 1 = 6

Te La société est engagée vis-8-vis des tiers par les
actes accomplis par les membres du directoire, & moins que
ces actes ne dépassent les pouvoirs attribués au directoire

par ce Statut.

2. La société n'est pas engagée lorsque ces actes dé-
passent les limites de l'objet social & condition qu'elle
prouve gue le tiers savait que l'acte en cause dépassait
cet objet.
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Article IV = 1 = 7

1. Dans le délai de trois mois suivant la cl8ture de chaque
exercice, le directoire présente au conseil de surveillance un

projet des comptes et du rapport annuels de l'exercice &coulé.

2. Une fois par trimestre au moins, le directoire pré-
sente au conseil de surveillance un rapport sur la marche des
affaires de la société et de ses sociétés dépendantes; il y
ajoute le compte trimestriel d'exploitation.

2. En outre, le directoire communique sans retard au pré-
sident du conseil de surveillance toute affaire importante.
Tout événement dans une société dépendante, susceptible d'avoir
une influence considérable sur la S.E., est considéré comme af-
faire importante. Ces communications au président du conseil de
surveillance sont incorporées dans le rapport trimestriel sui-

vant.,
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Article IV -~ 1 -~ 8

1. Aucun membre du directoire ne peut faire partie du

conseil de surveillances,

2. Un membre du directoire ne peut exercer aucune autre
activité professionnelle, ni accepter d'&tre nommé au conseil
de surveillance d'une autre société, que mous la condition
d'y avoir été autorisé spécialement par le conseil de sur=-

veillance.

3. Il est interdit aux membres du directoire de contracter,
sous quelque forme que ce soit, des emprunts auprés de la so-
ciété ou de ses sociétés dépendantes, de se faire consentir par
elles un découvert, en compte courant ou autrement, ainsi que

de faire cautionner ou avaliser par elles leurs engagements
envers les tiers. La méme interdiction s'applique au conjoint,
aux ascendants et descendants des membres du directoire, ainsi

qu'a toute personne interposée.

L, Toute convention & laguelle la société est partie et a
laquelle 1l'un des membres du directoire n'est qu'indirectement
intéressé, doit cependant &tre autorisée au préalable par le
conseil de surveillance. L'absence de cette autorisation est
inopposable aux tiers, & moins que la société ne prouve que le

tiers était de mauvaise foi,
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Article IV - 1 - 9

1. Les membres du directoire doivent apporter, dans leur
gestion, les soins d'un administrateur diligent et promouvoir

les intér8ts de la société et de son persomnnel,

24 Ils sont tenus & la discrétion & l'égard des informa=-
tions ayant trait & la société ou & ses sociétés dépendantes
et présentant un caractére confidentiel. Ils sont tenus & cette

obligation, m8me aprés la cessation de leurs fonctions.
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Article IV - 1 - 10

1. Les membres du directoire sont solidairement responsables
cnvers la socilté, taat des infractions aux Jdispositions de ce Sta-
tut que des viclations des statuts de la société et des fautes

comnises dans leur gestion.

2. Ils sont déchargés de leur responsabilité s'ils démontrent
qw aucune faute ne leur est imputable et s'ils ont dénoncé ces actes
ou omissions au conseil de surveillance, par écrit et sans délai,

apreés qu'ils en ont eu connaissancce.

3. L'autorisation donnée par le cunseill de surveillance n'exo-

nere pas les mcnbres du directoire de leur responsabilité,

L, Toute action cn responsabilité® econtre les membres du direc—
toire se prescrit par trois ans a ccmpter de l'acte ineriminé ou,

s'il a étdé dissinulé, de sa rivilation.
5. En cas dc faillite de la scciété 'action en responsabilité
L] &

contre les membres du difecteire peut &tre également intentée par

le curateur.
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Article IV - 1 = 11

1 Le conseil de surveillance et l'assemblée générale ont
la faculté de décider dl'intenter l'action sociale en respon-

sabilité contre les membres du directoire ou l'un dfeux. L'acw
tion est intentée par le conseil. Toutefois, l'assemblée peut

désigner un mandataire spécial chargé d'intenter l'action.

2. Liaction sociale peut aussi &tre intentée, au nom et
pour compte de la société, par un ou plusieurs actionnaires,
disposant d'un vingtiéme du capital ou d'un montant nominal
d'actions correspondant & 250.000 unités de compte. A cette
fin, les actionnair¢s, s'il y en a plusieurs, désignent un

mandataire spécial, chargé de conduire le procés.

B Les demandeurs sont habilités & poursuivre la répara~
tion de l'entier préjudice subi par la société, a laquelle, le
cas échéant, les dommages~intéréts sont alloués. Si la demande
est accueillie, les frais de la procédure sont remboursés aux

demandeurs par la société.

L, Si la demande prévue & l'alinéa 2 du présent article
est rejetée, les demandeurs peuvent 8&tre condamnés personnel-
lement aux dépens, tant ceux de la société que ceux des défen-~
deurs, et méme en cas d'action abusive, aux dommages-intéréts

envers les défendcurs ou la soclété.
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2éme section - Le conseil de surveillance

Article IV -« 2 - 1

1e Le conseil de surveillance exerce le contr8le permanent
de l'administration de la société par le directoire. Il donne
ses avis au directoire, soit sur la demande de celui-ci, soit
de sa propre initiative, sur toute question importante pour la

société,

2, Il ne peut intervenir directement dans l'administration
de la société, ni représenter la société & lt'égard des tiers.
Toutefois, vis-a-vis des membres du directoire ou de 1l'un dleux,
il représente la société en justice ou & l'occasion d'une con~
vention intervenant directement entre la société et un membre

du directoiree.

3. En cas de vacance d'une place au sein du directoire ou
en cas d'empéchement d'un ou de plusieurs membres du directoire,
le conseil de surveillance peut désigner, pour une période dé=~
terminée d'avance et n'excédant pas un an, un ou plusieurs de
ses membres comme remplacants. Tant qu'ils exercent cette fonc-
tion, ils ne peuvent exercer celle de membre du conseil de sur-
veillance. Les dispositions de la premiére section de ce titre

sont applicables aux remplagants,
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Article IV - 2 =~ 2

1. Le conseil de surveillance est composé de trois membres
au moins. Seules des personnes physiques peuvent &tre membres
du conseil de surveillance. Leur nombre maximum est fixé par
les statuts. Les alinéas 3 et 4 de l'article IV-1~-2 sont ap—
plicables par analogie.

2o Les membres du conseil sont nommés par l'assemblée
générale pour une durée fixée par les statuts, n'excédant pas
cing ans. Le conseil de surveillance a la faculté de proposer
des candidats.

3 Les statuts peuvent prévoir que l'assemblée générale
sera liée par la proposition de candidats par le conseil, &
condition que cette proposition contienne les noms d'au moins
deux personnes pour chaque place vacante; les m8mes personnes
ne peuvent pas figurer dans plusieurs propositions simultané-
ment., Toutefois, l'assemblée générale peut passer outre aux
propositions impératives, faites par le conseil, & la majorité

des deux tiers des voix valablement exprimées.

4, Si le conseil n'a pas fait de proposition, l'assemblée

générale est libre de nommer qui elle veut.
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Article IV = 2 - 3

1. Les membres du conseil de surveillance sont rééligibles.

2e Ils peuvent 8tre révoqués a tout moment par l'assemblée
générale. S'ils ont été nommés en vertu d'une proposition impé-
rative du conseil, ils ne peuvent &tre révoqués qu'a la majorité

des deux tiers des voix valablement exprimées.

3. Les statuts peuvent fixer une limite d'fge. Si un membre
du conseil a atteint cette limite, il reste en fonction jusqu'a

la fin de la prochaine assemblée générale,

L, Lorsque le nombre des membres du conseil est devenu in-
férieur au minimum légal, le directoire doit convoquer immédia-
tement l'assemblée générale en vue de compléter l'effectif du

conseil.
S5e Tout changement dans la composition du conseil de sur-—

veillance doit &tre notifié immédiatement par le directoire au

registre européen du commerce,
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Article IV = 2 = 4

Te Le conseil de surveillance élit en son sein un prési-

dent et un vice-président pour la durée de son mandat.

2e Le conscil se réunit normalement une fois par tri-

nestrejy il doit se réunir une fois par semestre.

3. Le président du conseil de surveillance convoque le
consell soit dl'officey soit sur demande motivée d'un des
membres du conseil ou du directoire. S'il n'est pas satisfait
a cette demande dans un délai de quinze jours, le conseil

peut 8tre convoqué par ceux qui ont fait la demande.
L. Led membres du directoire participent aux réunions du

conseil de surveillance, & moins que ce dernier n'en décide

autrement. Ils y ont voix consultative.
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Article IV -~ 2 = 5

Te Le directcire fournit une documentation écrite sur
toutes les questions portées a llordre du jour, qui est ar=-
r8té par le prisident du conseil. L'ordre du jour et cette
documentation sont envoyés par le directoire & chacun des

membres du conseil.

2. Le conseil ne délibére valablement que si la moitié

au moins de ses membres sont présents.

3e A moins que les statuts ne prévoient une majorité plus
forte, les décisions sont prises & la majorité des membres
présents. Sauf disposition contraire des statuts, la voix du

président de séance est prépondérante en cas de partage.

L, Les membres du conseill absents peuvent prendre part
aux décisions, soit en donnant pouvoir de les représenter a
un membre présent, soit en transmettant par son intermédiaire

un vote écrit.

Se Dans les conditions prévues par les statuts, il peut
y avoir décision par écrit, notamment par échange de télé-
grammes ou telex, sur un point déterminé et si aucun membre

ne s'oppose a cette fagon de procéder,

6. Un procés-verbal des décisions prises par le conseil est
établi par les soins du directoire : il est vérifié et signé
par le président du conseil. Pour autant que les membres du di-
rectoire ne sont pas présents a la réunion du conseil ou que
celui-ci prend unec décision par écrit, le président désigne un

membre du conseil qui prend soin du procés-verbal,
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Article IV - 2 = 6

Le conseil de surveillance a un droit illimité de
regard et de contrdle sur toutes les opérations de la so=-
ciété; il peut prendre connaissance, sur place, des livres,
de la correspondance, des procés-verbaux et généralement de
toutes les écritures de la société.
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Article IV = 2 -~ 7

1. Les statuts ou, & défaut, ltasscmblée générale peuvent

allouer aux membres du conseil de surveillance une rémunération.

2 Il est interdit aux membres du conseil de surveillance
de contracter, sous quelque forme que ce soit, des emprunts
auprés de la société ou de ses sociétés dépendantes, de se faire
consentir par elles un découvert, en compte courant ou autre-
ment, ainsi que de faire cautionner ou avaliser par elles leurs
engagements envers les tiers. La m8me interdiction s'applique
aux conjoints, ascendants et descendants des membres du conseil,

ainsi qu'd toute personne interposée.

3. Toute convention & laquelle la société est partie et a

laquelle l'un des membres du conseil de surveillance est direc-
tement ou indirectement intéressé, doit &tre autorisée au préa=-
lable par le conseils. L'absence de cette autorisation est inop-
posable aux tiers, & moins que la société ne prouve que le tiers
était de mauvaise foi. Le membre intéressé ne peut prendre part

au vote sur ll'autorisation sollicitéee
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Article IV - 2 = 8

1. Les membres du conseil de surveillance doivent veil~
ler, dans l'exécution de leur fonction, aux intér&ts de la

société et de son personnel,

2 Ils sont tenus & la discrétion & 1'égard des infor-
mations ayant trait & la société ou a ses sociétés dépendantes
et présentant un caractére confidentiel, Ils sont tenus & cette

cbligation, méme aprés la cessation de leurs fonctions.
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Article IV = 2 = 9

1. Les membres du conseil de survelllance sont solidai-
rement responsables, envers la société, des infractions aux

dispositions de ce Statut cu des statuts de la société.,

2, Ils sont déchargés de leur responsabilité, quant aux
actes auxquels ils n'ont pas pris part, s'ils démontrent
qu'aucune faute ne leur est imputable et qu'ils ont dénoncé
ces actes au président du conseil, par écrit et sans délai,

aprés qu'ils en ont eu connaissance.

3. Toute action en responsabilité contre les membres du
conseil de surveillance se prescrit par trois ans & compter

de 1l'acte incriminé ou, s'il a été dissimulé, de sa révélation.
bk, En cas de faillite de la société, ltaction en respon-

sabilité contre lecs membres du conseil peut &tre également

intentée par le curateur.
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T O A s 29 A S S i G e d S T T S (e s e S o Y e O e - —

3éme section -~ L'assemblée générale

Article IV =« 3 = 1

L'assemblée générale a, dans les limites prescrites

par ce Statut, les pouvoirs de prendre des décisions sur les

sujets sulvants :

a)
b)

c)

d)
e)
£)
g)
h)

i)

augmentation ou réduction du capitals
émission d'obligations convertibles en actions;

ncmination ou révocation des membres du conseil de

surveillance;

nomination des commissaires aux comptes;

destination du profit annuelj

modification des statutsy
dissolution de la société;
transformation de la société;

fusion.
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Article IV - 3 - 2

e L'assemblée générale est réunie au moins une fois par
an, dans les six mois de la cl8ture de 1l'exercice, notamment
afin d'examiner les comptes annuels de la société. Le délai
peut &tre prolongé, dans des circonstances exceptionnelles et
sur demande du directoire, par décision insusceptible d'appel,
rendue par le tribunal compétent dans le ressort dugquel la

société a son siége.

2 Le directoire ou le conseil de surveillance peuvent 3
tout moment prendre l'initiative d'autres réunions de l'as-
semblée générale. L'assemblée générale est convoquéde par le
directoire. Si le directoire néglige de convoquer une assemblée
générale prescrite par ce Statut ou par les statuts ou demandée

par le conseil de surveillance, ce dernier peut la convoguers

3. Un ou plusieurs actionnaires, réunissant au moins cing pour
cent du capital ou une valeur nominale d'au moins 250,000 unités
de conipte, ont la faculté de requérir par écrit, avec mention de
leurs motifs et des sujets de 1l'ordre du jour, la convocation
d'une assemblée générale. Les statuts pourront réduire ce

pourcentage et cette quote-part.

4, S'il n'est pas donné suite a la requéte visée a 1l'ali-
néa 3 dans le délai d'un mois, le ou les requérants peuvent
demander en justice la convocation. Le tribunal compétent, dans
le ressort duquel la société a son siége, statue par décision
insusceptible d'appecl sur cette demande. S'il trouve, aprés
avoir entendu la société, la demande justifiée, il autorise le
ou les requérants & convoquer l'assemblée générale aux frais

de la société, il en arréte l'ordre du jour et il en désigne

le président.
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Article IV = 3 -« 2 (fin)

Se Le ou les actionnaires visés a l'alinéa 3 du présent
article ont la faculté de requérir, avant la convocation,
ltinscription & l'ordre du jour de la prochaine assemblée
générale de certains sujets. Si le directoire n'agrée pas
cette inscription dans le délai d'un mois, le ou les regué-
rants peuvent la demander en justice. Le tribunal compétent
dans le ressort duquel la société a son siége, statue par:-
décision insusceptible d'appel sur cette demande. S'il trouve,
aprés avoir entendu la société, la demande justifiée, il or-
donne au directoire d'inscrire un ou plusieurs des sujets,

formant 1'objet de la demahde, & l'ordre du jours
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Article IV - 3 - 3

T L'assemblée générale est convoquée par une publica-
tion dans les Journaux de la société au moins quatre semaines

avant la dote de llassemblée.

2. La publication contient l'crdre du jour et les propo=

sitions sur chacun des sujets de l'ordre du jour.

3 Le ou les actionnaires, visés & l'alinéa 3 de l'article
IV-3-2, ont la faculté de requérir, dans un délai d'une se~
maine aprés la publication visée & 1'alinéa précédent, que des
contrepropositions, se limitant strictement aux sujets a4 1'or-
dre du jour, soilent publiées de la méme maniére que ce dernier
et pas plus tard que dix jours avant llassemblée, & moins
qu'elles ne tendent & une décision contraire a ce Statut ou aux
statuts de la société ou qu'une contreproposition ideptique
n'ait été repoussée par une assemblée générale pendant les cing

années précédentes.

L, L'assemblée générale ne peut décider, sur des questions
qui ne sont pas inscrites & l'ordre du jour réguliérement publié,
qu'd l'unanimité des actionnaires représentant l'intégralité du
capital, Néanmoins, elle peut révoquer un ou plusieurs membres
du conseil d& surveillance et procéder a leur remplacement sans
que la question figure & l'ordre du jour, a condition que la
moitié du capital soit présente ou représentée ou qu'une majo=

rité de trois—quarts des voix valablement exprimées soit obtenue.
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Article IV = 3 = 4

1e Les membres du directoire et du conseil de surveillance
assistent, en leur gqualité, & l'assemblée générale avec voix

consul tative.

2, Tout actionnaire, ainsi que tout porteur de certifi~
cats d'actions ou d'obligations convertibles en actions, peut
participer & ll'assemblée générale.

3 Les statuts peuvent soumettre la participation & 1l'as-
semblée & la condition que les titres soient déposés auprés
d'une banque au moins quinze jours avant l'assemblée générale et
jusqu'a la fin de celle-ci« Dans oe cas, les banques doivent
communiquer, sans délai, 4 la société le dépSt, la nature et

la valeur nominalc des titres, ainsi que les noms et adresses
des déposants.

b, Les statuts peuvent aussi, au lieu du dépft visé &
ltalinéa 3, exiger la notification, par écrit ou télégraphique,
au moins huit jours avant l'assemblée, de la participation &
celle~ci. Dans ce cas, les m8mes indications que celles visées

& l'alinéa 3 doivent 8tre communiquées a la société.
5 Lorsque les statuts contiennent une clause visée aux

alinéas 3 et 4, la publication de la convocation doit s'y

référer.
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Article IV -~ 3 - 5

1. Un actionnaire, ayant droit de vote, peut se faire
représenter 4 l'asscmblée générale par un mandataire. Ne
peuvent &tre mandataires, les membres du directoire, les
membre& du conseil de surveillance, les préposés de la so=-

ciété ou de ses sociétés dépendantes.

2e Le mandat doit &tre établi sous forme écrite. I1 doit
spécifier les titres dont les droits de vote seront exercés,
La procuration doit 8tre déposée auprés de la société avant

la tenue de l'assemblée.

3. Le mandat ne peut &tre conféré pour une durée de plus
de six mois. Il est révocable & tout moment. Un sous-mandat

est admis.

be Il est interdit de voter, sous son propre nom, avec
des actions appartenant & autrui, sans proccuration réguliére-
ment déposée. Cette interdiction ne s'applique pas aux fonds
de placement (investment trusts) pour les actions qu'ils

administrent.
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Article IV - 3 - 6

1. Sauf disposition contraire des statuts, l'assemblée générale
est présidée par le président du conseil de surveillance, en son
absence par le viee-président du conseil ou, a défaut de celui-ci.
par le doyen dtfge du conseil. A défaut d'un membre du conseil de

surveillance, l'assemblie élit son président elle-méme.

2 Une feuille de présence est dressée par un notaire. Avant
1'ouverture des délibérations, cette feuille est mise a la dispo-
sition des participants, dans la salle de réuanion. Elle mentionne

les nom et deomicile de tous les porteurs de titres présents et repré-
sentés, ainsi que le nowbre, la nature, la valeur nominale et, s'il
existe plusieurs catégories, la catégorie de leurs titres. 8i un
représentant participe &galement en son nom propre comme actionnaire

a l'asscmblée, les mentions doivent &tre faites séparément.

3. Tout participant a l'assemblée générale peut y demander la
parole sur le sujet de l'ordre du jour, soumis aux débats par le

président. Tout actionnaire peut faire des contrepropositions sur
chaque sujet de l'ordre du jour. Le président dirige les débats et

peut prendre toute mesure d'ordre qui lui semble opportune.

b, Seuls les porteurs d'actions avec droit de vote peuvent pren-
dre part aux votes. Le président décide l'ordre des vetes s'il y a
plusieurs propcsitions sur le m8me sujet. Les statuts peuvent pré-
voir que les votes, relatifs a la nomination ou a la révocation

des membres du conseil de surveillance, donnent lieu au scrutin
secret; 1l'assemblée générale peut tcujours, a la majorité des voix,
décider autrement. Les votes relatifs aux nominations peuvent se
faire par acclamation si aucun des actionnaires, ayant droit de vote,

ne s'y oppose.
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Article IV - 3 = 7

Te Au cours de l'assemblée générale, tout actionnaire qui en fait
la demande a le droit A'&tre informé par le directoire des affaires
de la société dans la mesure ou l'information demandée est néces-
saire pour se prononcer en connaissance de cause sur les sujets ins-
crits a l'ordre du jour. L'obligation d'informer s'étend aux rela-
tions juridiques et d'affaires existant entre la S.E. et une société

dépendante ou dominante.

2 L'information doit répondre aux exigences d'un compte rendu

fidele et consciencieux.

3. Le directoire peut refuser l'information dans la mesure :

a) ou, selon l'appréciation d'un commergant raisonnable, elle
serait de natyre a nuire dans une mesure considérable a la

S.E. ou a une société dépendante ou dcminante.

b) ou, en la divulguant, il commettrait une infraction pénale.

L, Lorsque l'information est refusée a l'actionnaire, celui-ci
peut demander l'inscription au procés-verbal de l'assemblée générale

de sa question et du motif du refus qui lui a &té opposé.

5. L'actionnaire & qui l'information a été refusée pourra saisir
du bien-fondé de cc refus, la juridiction competente dans le res-
sort de laquelle la société a son siége. Celle-~ci statuera par dé-
cision insusceptible d'appel et de pourvoili en cassation. La demande
devra &tre introduite dans le délai de deux semaines & compter de la

date de cl8ture de l'assemblée générale.

6. Si le droit a l'informaticn est reconnu au demandeur, le di-
rectoire doit publier dans lcs quatre semaines qui suivent, dans
les journaux de la scciété, en méme temps que la question, l'in-

formation correspondante.
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Article IV - 3 - 8

1e Chaque action confére de plein droit, sans préjudice
de la disposition de l'article III-2-2, alinéa 2, un droit
de vote proportionnel a4 la partie du capital qu'elle repré-

sentej chaque action donne droit & une voix au moins.

2 L'assemblée statue & la majorité des voix valablement
exprimées, sauf dans les cas ol ce Statut exige une majorité

plus importante,

3. Dans les cas ou ce Statut n'exige pas une majorité
spéciale, il est loisible aux statuts d'en prévoir une sane
qu'elle puisse dépasser quatre cinquiémes des voix valablement

exprimées.
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Article IV - 3 - 9

1. Le droit de vote attaché & l'action appartient a
l'usufruitier. Toutefois, dans les délibérations modificatives

des statuts, il appartient au nu-propriétaire.

2 Le droit de vote est exercé par le propriétaire des
titres remis en gage. A cet effet, pendant les quinze jours
avant l'assemblée générale et jusqu'a la fin de cellew~ci, le
créancier gagiste dépose, & la demande de son débiteur, les
actions qu'il détient en gage auprés d'une banque, désignée

par la société & la demande du débiteur.

3 Un actionnaire ne peut exercer son droit de vote ou le
faire exercer par un autre, a l'occasion d'une décision sur
sa décharge, ou sur toute autre décision & laquelle il a un

intérét opposé a celui de la société.
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Article IV -« 3 ~ 10

1. Les actionnaires peuvent, a titre gratuit, convenir de
laisser & l'un d'eux ou & un tiers le soin d'exercer le droit
de vote. La c¢eassion du droit de vote & titre onéreux est in~-
terdite.

2 La société doit rceevoir communication de la convention
de vote. Celle-ci ne prendra effet & 1l'égard de la société

qu'a partir de la notification. Les votes exercés avant cette
notificaticn sont nuls,

3. Les noms des partiea a cette convention ainsi que le
montant total de leurs actions doivent &tre publiés dans le
rapport annuel suiyant. Doit 8tre publiée de la méme fagon la
date & laquelle la convention prend fin,
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Article IV -~ 3 - 11

Te Il est établi par notaire un procés-verbal authentique
qui fait mention des points discutés, des interventions dont
11 a été demandé acte et des décisions prises par l'assemblée

générale.

2. La feuille de présence et les documents justificatifs
de la convocation sont joints en annexe au procés-verbal, ainsi
que les rapports présentés aux actionnaires sur les sujets ins-

crits & 1l'ordre du jour.

3a Le directoire dépose, aussit8t aprés l'assemblée géné-
rale, deux copies légalisées du procés-verbal et de ses annexes
auprés du registre européen du commerce. En cas de modifica~
tion des statuts, c'est la procédure de l'article VIII-4 qui
doit &tre suivie.
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Article IV - 3 - 12

1. Sous réserve des procédures et dispositions spéciales
prévues dans ce Statut, les décisions de l'assemblée générale
peuvent &tre annulées pour viclation des dispositions de ce
Statut ou des statuts de la société dans les conditions sui-
vantes.

2. L'action en annulation peut &tre intentée par tout
actionnaire et par tout autre intéressé, sous condition que

puisse &tre invoqué un intér&t raisonnable a ce que la dispo-
sition violée flit respectée,

S Ltaction en annulation est portée, dans les trois mois
aprés le dépSt du procés-verbal de l'assemblée auprés du re-
gistre européen du commerce, devant la juridiction compétente
dans le ressort de laguelle la société a son siége. Elle est
dirigée contre la société, Si la cause dlannulation a été
dissimulée, on peut s'en prévaloir dans les trois mois qui
sulvent sa révélation.

b4, Sur requdte du demandeur, le juge peut, aprés avoir
entendu la société, suspendre l'exécution de la décision atta-
quée. Le juge peut également, sur requfte de la société, aprés
avoir entendu le demandeur, ordonner que celui-ci fournisse
caution pour le dommage éventuel causé par son action ou par

la suspension de l'exécution de la décision, dans le cas ol

l'action serait rejetée comme dénude de tout fondement.

Se Les jugements pronongant l'annulation ou la suspension
de la décision produisent leurs effets a4 l'égard de tous, sous
réserve des droits acquis & 1'égard de la société par des tiers
de bonne foi. Le directoire dépose, sans retard, deux copies
légalisées du jugement ou de l'ordonnance auprés du reglstre

européen du commerces
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Article IV - 3 - 12 (f£in)

6 Ltannulation d'une décision ne peut plus &tre prononcée
par le juge si cette décision a été remplacée par une autre,
prise en conformité avec le Statut et les statuts de la société.
Le juge peut, méme d'office, accorder le délai nécessaire pour

que l'assemblée puisse prendre cette nouvelle décision.
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Article IV - 3 - 13

1. Lea décisions de ll'assemblée générale qui, dans
leur contenu, violent 1l'ordre public ou les bonnes moeurs
sont nulles de plein droit.

2. Tout intéressé peut se prévaloir de la nullité
visée & l'alinéa premier dans les trois ans qui suivent
la décision. 8i la cause de la nullité a été dissimulée,
on peut s'en prévaloir dans les trois ans qui suivent sa
révélation.
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TITRE V

REPRESENTATION DES TRAVAILLEURS AU SEIN DES ORGANES DE LA S.E.

Article V -« 1 -~ 1

Au sens du présent statut, il y a cogestion dans les cas sulvants:

1. lorsque, selon le droit de la République Fédérale d'Allemagne, des
membres du conseil de surveillance ou du directoire doivent &tre é&lus

par les travailleurs;

2, lorsque, selon le droit de la République frangaise, des représentants
avec voix consultative doivent &tre délégués par le comité d'entrepri-

se au sein du conseil de surveillance.
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Article V « 1 « 2

Les régles de cogestion dtun Etat contractant sont appli-
cables a la S.E., lorsque le personnel de celle-ci est exclusive-
ment ou pour au moins 90 % employé dans des établissements situés

dans cet Etat.

9



Article V - 1 - 3

Lorsqu'au moins un quart du personnel de la S.E. est employé
dans des établissements situés en Allemagne et lorsque ces établis-
sements, s'ils étaient exploités scus la forme juridique de la
s0ciété par actions de droit allemand, seraient soumis aux régles
de cogestion allemande, la deuxieme section du présent titre est

applicable, a moins que ne soient réunies les conditions d'appli-

cation de l'article V - 1 - 2.
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Article V ~ 1 = 4,

Lorsqu'au moins un quart du personnel est employé dans des établise
sements situés en France, le comité d'entreprise est habilité en vertu
de l'ordonnance n° 45 - 280 du 22 février 1945 i déléguer deux représen=~
tants avec voix consultative au sein du conseil de surveillance de la
S.E. Sien méme temps sont réunies 1les conditions de l'article V-1 - 3

seul ce dernier est applicable.
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2¢ section -~ Régime de la représentation des travailleurs dans les

organes de la S,E. fondé sur la cogestion allemande.

Variante A.

Article V - 2 - 1 A,

Lorsque les conditions de l'art. V « 1 ~ 3 sont réunies, sont

applicables:

a) les arte V =« 2 - 24 jusqu'a V = 2 = 7 &, dans les cas ol la loi
allemande sur la cogestion (Mitbestimmungsgbsetz) serait applicable
si la partie allemande de l'entreprise était exploitée sous la forme

d'une société par actions allemandej

b) l'art V- 2 - 8 4 dans les cas ol la loi allemande sur 1l'organisation
des entreprises (Betriebsverfassungsgesetz) serait applicable si la
partie allemande de l'entrepride était exploitée sous la forme d‘'une

société par actions allemande

c¢) les dispositions du titre IV dans la mesure ou les articlesg mention-

nés en a) et en b) n'en disposent pas autrement.
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1.

2.

3.

k.,

Se

Article V- 2 = 2 A,

(loi sur la cogestion) -~ (Mitbestimmungsgesetz)

Le conseil de surveillance compte onze membres.Il est composé de:
a) cing représentants des actionnaires,

b) cinq représentants des travailleurs, et

c¢) le président.

Les membres visés a& la lettre a) du premier paragraphe sont élus par

1'assemblée générale,

Les membres visés & la lettre b) du premier paragraphe sont élus par

les travailleurs, conformément aux dispositions des articles suivants.

Le président visé & la lettre c¢) du premier paragraphe est élu par
1'assemblée générale sur proposition des autres membres du conseil

de surveillance,

Tous les membres du conseil de surveillance ont les mémes droits et
les m&mes devoirs. Ils ne sont pas liés par des ordres ou des direc-

tives.
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1.

3.

b

Se

Article V = 2 - 3 4,

Les représentants des travailleurs au sein du conseil de surveillance
sont élus au cours d'une réunion commune par les orgnnes électoraux
prévus dans les statuts.

Les statuts doivent prévoir un organe électoral pour chaque pays ou
est employé au moins uncinquiéme du personnel dans des établissements
de la S.E,

Lorsque, d'aprés le droit national, un organe de représentation des
travailleurs est prévu dans le pays ou sont situés les établissements
de la S.E,., cet organe doit 8tre désigné dans les statuts comme organe

électoral.

Les réunions communes des organes chargés de l'élection des représen-
tants des travailleurs au sein du conseil de surveillance sont convo-
quées et tenues aux frais de la société. Le directoire fournit A cette
occasion toute la collaboration requise. Chaque organe électoral peut

envoyer une délégation de cing personnes & la réunion commune,

Le vote doit 8tre basé sur une représentation adéquate des personnes
employées par la S.E. dans les différents pays. Au sein de la réunion
commune, le vote se fait 4 la majorité des voix émises. Si un accord
ne se réalise pas ou ne se réalise que partiellement, la Cour de jus~
ti e nomme, sur proposition d'un organe électoral et aprés consulta-
tion d'un représentant de chaque organe électoral, les membres man-
quants du conseil de surveillance.

La réunion commune peut révoquer un représentant des travailleurs au
sein du conseil de surveillance a& la majorité des trois-quarts des

membres,
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Article V = 2 - 4 A,

1. Si aucune proposition cmmune en vue de l'élection du président du
conseil de surveillance n'est adoptée (art, V=2 ~ 2 A - al. 4), ou
si la personne proposée n'est pas élue par l'assemblée générale, la
Cour de justice européenne le nomme 4 la demande de la société et
aprés consultation d'un représentant de chacun des groupes du conseil

de surveillance visés & l'art V-2 -~ 2 A, al. 1, lettres a) et b).

2. La Cour de justice peut pour des motifs graves révoquer le président
du conseil de surveillance a4 la demande 3d'une majorité de membres du
conseil de surveillance appartenant 4 un des groupes visés & l'art.
Ve2w2i=~al, 1 lettres a) et b).
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Article V -~ 2 - 5 A,

Le conseill de surveillance nomme un "directeur du travail"
(Arbeitsdirektor) au sein du directoire. Le "directeur du travail"
ne peut &tre nommé contre les voix de la majorité des représentants
des .travailleurs au sein du conseil de surveillance. Il en est de méme

de sa révocation,
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Article V - 2 = 6 A.

Le consell de surveillance n'est habilité & prendre des décisions
que lorsqu'au moine la moitié des membres de chacun des groupes visés
& l'arty V. = 2 = 2 A, al. 1 lettres a) et b) est présente.
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Article ¥V - 2 - 7 A,

Les statuts peuvent stipuler que le conseil de surveillance sera
composé de 15 ou de 21 membres. Les articles précédents s'appliquent

par analogie,
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1.

2.

Article V - 2 -~ 8 & (loi sur l'organisation des entreprises)

(Betriebsverfassungsgesetz)

Le conseil de surveillance se compose de 6, 9, 12 ou 15 mem~
bres. Un tiers de ceux-ci doit &tre constitué de représentants des

travailleurs,
Les dispogitions de l'art., V - 2 = 3 A s'appliquent & 1'8lection

et & la révocation des représentants des travailleurs au sein du con-

seil de surveillance,
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VARIANTE B,

Article V - 2 - 1 B,

1. Outre les organes mentionnés au titre IV, la S.E. a un organe

de cogestion lorsque les conditions de l'art. V = 1 = 3 sont réunies.

2. Le régime de l'organe de cogestion doit &tre défini dans les
statuts conformément aux dispositions du présent Statut.

110



1.

2e

Article V-2 o2 B

Les statuts déterminent le nombre des membres de 1l'organe de
cogestion., Ce nombre sera de 20 au maximum au cas ou la loi allemande
sur la cogestion (Mitbestimmungsgesetz) serait applicable & la partie
allemande de l'entreprise et de 10 au maximum au cas ol seule la loi
sur l'organisation des entreprises (Betriebsverfassungsgesetz) serait
applicable aux établissements situés en Allemagne, si la partie alleman-
de de 1l'entreprise était exploitée sous la forme d'une société par

actions allemande.

Le nombre maximal mentionné au paragraphe précédent est réduit
de moitié lorsque, en dehors de l'Allemagne, les travailleurs refusent

d'8tre représentés au sein del'organe de cogestion.
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1.

2,

3

E

Article V - 2 - 3 B,

L'élection et la révocation des membres de l'organe de cogestion

doivent &tre réglées dans les statuts de la S,.E.

La réglementation du vote doit &tre basée sur une représentation
adéquate des personnes employées par la S,E. dans les différents pays,
4 moins que, en dehors de 1'Allemagne, les travailleurs refusent 4'&tre

représentés au sein de l'organe de cogestion,

La procédure de vote et de révocation, pour autant qu'il s'agit de
la représentation des personnes employées en Allemagne, doit s'inspirer
le plus largement possible des dispositions législatives qui s'y appliquent
&4 la désignation et 4 la révocation des représentants des travailleurs

au sein du conseil de surveillance de la société anonyme.

Avant que les statuts ne soient soumis & la Cour de justice euro=-
péenne, les dispositions statutaires relatives & 1'élection et & la ré-
vocation des membres de 1'organe de cogestion doivent &tre pourvues d'un
visa apposé par une autorité désignée par la République Fédérale d'Alle~-
magne d'ou résulte qu'il a &té satisfait A la disposition de 1'al. 3 et que
la représentation des travailleurs en provenance de 1l'Allemagne est con-

sidérée comme adéquate.
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Article V - 2 -~ 4 B,

Te Les pouvoirs de l'organe de cogestion sont en principe les mémes
que ceux du conseil de surveillance, sauf que le conseil de surveillan~
ce est seul habilité & désigner et 4 démettre les membres du directoire,
sans préjudice de la réglementation particuliére prévue pour le direc-
teur du travail a4 ltart., V - 2 - 8 B.

2e Lorsqu?il est fait mention du conseil de surveillance dans le
présent Statut, il faut également comprendre sous ce terme 1l'organe
de cogestion,
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Article V-~ 2 - 5 B

1. L'organe de cogestion se réunit, en tant qu'organe distinct,
sous la présidence du directoire, a& moins que l'organe de cogestion
et le conseil de surveillance décident de se réunir conjointement. Les
réunions. conjointes sont présidées par le président du conseil de sur~
veillance. Dans les réunions conjointes de l'organe de cogestion et

du conseil de surveillance, le vote est cependant séparé.

2. Les réunions de l'organe de cogestion se tiennent ‘en m8me temps
que les réunions du conseil de surveillance. Les ordres du jour de
1l'organe de cogestion doivent correspondre avec ceux du conseil de
surveillance. L'organe de cogestion peut exiger a la majorité simple de
ges voix que des sujets déterminés soient portés & 1'ordre du jour de
la prochaine réunion du conseil de surveillance et de l'organe de co=-
gestion.

3. Comme les réunions du conseil de surveillance, les réunions de
1l'organe de cogestion sont préparées par écrit par le directoire.

b, Le directoire assure l'élaboration d'un compte rendu des réunions
de l'organe de cogestion qui sera signé par le président et le vicew
président de l'organe de cogestion. Ce dernier sera &lu au sein de

1'organe de cogestione

Se Les comptes rendus des réunions de l'organe de cogestion sont
adressés aux membres du consell dc surveillance et les comptes rendus
des réunions du conseil de surveillance sont adressés aux membres de
l'organe de cogestion pour information confidentielle,

6. Les dispositions concernant les réunions du conseil de surveillane
ce s'appliquent par analogie aux réunions conjointes de 1'organe de
cogestion et du conseil de surveillance.
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1.

2e

Article V. - 2 - 6 B

L'organe de cogestion statue par décision prise & la majorité
des voix. Les membres de 1l'organe de cogestion absents peuvent pren=-
dre part aux décisions en émettant leur vote par écrit.A cet effet,
ils donnent procuration & un membre présent. La procédure écrite n'est
admise que dans les conditions prévues dans les statuts et si aucun

membre ne s'y oppose.

Les voix de l'organe de cogestion sont, par rapport aux voix

du conseil de surveillance, calculées de la maniére suivante?

a) dans le cas ou la loi allemande sur la cogestion (Mitbestimmungs~
gesetz) serait applicable si la partie allemande de l'entreprise
était exploitée sous la forme juridique de société anonyme alle-
mande, l'organe de cogestion, quel gue soit le nombre de ses membres,
compte au plus le mé&me nombre de voix que le conseil de surveillan-
cey & 1l'exclusion de la voix du président;

b) dans le cas ol la loi allemande sur l'organisation des entreprises
(Betriebsverfassungsgesetz) serait applicable si la partie alleman-
de de l'entreprise était exploitée sous la forme juridique de so-
ciété anonyme allemande, l'organe de cogestion, quel que soit le
nombre de ses membres, compte au plus la moitié des voix du conseil

de surveillénce, a4 l'exclusion de la voix du président;

¢) les voix des membres de l'organe de cogestion sont pondérées en
fonction du rapport existant entre les membres de 1l'organse de co-
gestion et les membres du conseil de surveillance, en tenant compte
des dispositions des lettres a) et b) du présent article.
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1.

2.

Article V - 2 -~ 7 B.

Lorsque le calcul selon 1larticle précédent fait apparaftre
qutune majorité a voté contre la décision, la proposition est rejetée,
Si l'organe de cogestion et le consell de surveillance se réunissent
séparément, le président du conseil de surveillance est toutefois ha~
bilité & convoquer une réunion conjointe afin de provoquer un accord.

81 ce calcul fait apparaitre une parité de voix, la voix du
président est prépondérante. Si 1l'organe de cogestion et le comseil
de surveillance se sont réunis séparément, le président prend sa dé-
cision aprés consultation de l'organe de cogestion. Cette consultation
peut avoir lieu, au gré du président, dans le cadre d'une réunion con~
Jointe de l'organe de cogestion et du’ conseil de surveiilance.
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Article V- 2 - 8 B,

1. Dans le cas ol la loi sur la cogestion (Mitbestimmungsgesetz)

serait applicable ei la partie allemande de l'entreprise était exploi-

tée sous la forme juridique de société anonyme allemande, l'organe de

cogestion serait habilité, en accord avec le conseil de surveillance,

4 nommer un directeur du travail au sein du directoire de la S.E.

2. Les rémunérations du directeur du travail

sont fixées par le

conseil de surveillance de la S.E. en conformité des rémunérations

des autres membres du directoire. Il en est de m8me des autres clauses

du contrat conclu avec lui.

3, Le directeur du travail peut &tre révoqué

l'organe de cogestion en accord avec le conseil

4, Si, dans les cas visés aux al. 1 et 3, le
et l'organe de cogestion ne staccordent pas sur
révocation du directeur du travail, la décision

pour motif grave par

de surveillancees

conseil de surveillance
la nomination ou la

est prise par le tribunel

du siége de la S.E..Cette décision n'est pas susceptible d'appel, ni

de pourvoi.
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Article V-2 - 9 B,

1. Tous les frals relatifs a l'organe de cogestion sont & la charge
de la société, y compris les indemnités journaliéres pour participation
aux réunions de l'organe de cogestion, qui seront identiques aux indem-
nités journaliéres accordées aux membres du conseil de surveillance pour
les participations aux réunions de ce conseil,

2, Les membres de l'organe de cogestion regoivent les mémes honorai-
res que les membres du conseil de surveillance. L'ensemble des rémunérae
tions de l'organe de cogestion ne peut cependant dépasser l'ensemble des
rémunérations du conseil de surveillance, & l'exclusion des rémunératione
du président du conseil de surveillance, dans le cas ol la partie alle-
mande de l'entreprise, si elle était exploitée sous la forme juridique
de société anonyme allemande, serait soumise 4 la loi sur la cogestion
(Mitbestimmungsgesetz) et la moitiéde l'ensemble de ces rdmunérations,
dans le cas ol elle serait soumise 4 la loi sur l'organisation des en-
treprises (Betriebsverfassungsgesetz) ,
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Article V - 2 - 10 B,

T Le Directoire doit communiquer & l'organe de cogestion tous les
renseignements que celui-ci estime utile a l'accomplissement de ses

activités,

2. Les membres de l'organe de cogestion sont tenus 4 la discrétion
4 1l'égard de tous les failts dont ils prennent connaissance & l'occasion

de 1l'accomplissement de¢ leur mission.

3. Ltart, IV - 2 -~ 9 concernant la responsabilité des membres du
conseil de surveillance s'applique par analogie aux membres del'organe
de cogestion.
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VARIANTE Ct
Article V - 2 - 1 C,

Lorsque les conditions del'art V - 1 = 3 sont réunies, les statuts
doivent prévoir, au sein du conseil de surveillance et,le cas échéant, au
sein du directcire, un régime de représentation des travailleurs approuvé
par les autorités mentionnées & l'article suivant.
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Article V -~ 2 = 2 C,

Lorsqu'un cinquiéme du personnel de la S.E. est employé dans des
établissements situés sur leur territoire, les Etats contractants sont
habilités & désigner une autorité qui devra approuver le régime mentionné
& l'article précédent ou la modification de ce régime, avant que les sta=-
tuts ou la modification des statuts ne soient soumis a4 la Cour de justice

européenne,
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Article V- 2 - 3 C,

Les Etats contractants peuvent désigner ou créer une autorité cen=-
trale chargée de délivrer l'autorisation visée & l'article précédent,
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Article V - 2 - 4 G,

Tout 'Etat contractant ou l'autorité centrale peut &tablir des di-
rectives concernant le régime statutaire de 1'élection et de la révocation

des représentants des travailleurs au sein des organes de la société.
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TITRE VI

REDDITION DES COMPTES

- — - — - " T T " S0 o P St s o2 W e -

Article VI - 1 - 1

1. Le directoire est tenu d'établir dans les trois premiers
mois de l'exercice social un projet des comptes annuels et du

rapport annuel pour l'exercice écoulé,

2. Les comptes annuels et le rapport annuel doivent donner
conjointement une vue claire et bien ordonnée de la situation de

la société, de ses activités, de son patrimoine et de ses résultats
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1.

2.

Article VI - 1 ~ 2

-

Les comptes annuels (deuxi2me section) ont & respecter les
principes d'une comptabilité régulidrement tenue.

Ils se composent 3

a) du bilan
b) du compte d'exploitation et
c) du compte de profits et pertes.

Le rapport annuel (troisiéme section) contient les commentaires sur
les comptes ainsi que les autres indications prescrites par le
présent Statut.

Lorsque la société constitue l'entreprise dominante d'un groupe de
socidtés, des comptes annuels et un rapport annuel consolidés doivent
8tre établis. Si la société est une socidté dépendante au sein d'un
groupe, elle doit établir des comptes annuels et un rapport annuel
consolidés mais partiels, si les conditions de l'article VII - 2 ~ 3,

alinéa 2 sont remplies.
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1,

Article VI - 1 - 3

Les comptes et le rapport annuels doivent &tre vérifiés par un ou
plusieurs commissaires aux comptes (quatriime seotion).

Ceux~oci doivent consigner les résultats de leur contrSle dans un
rapport de vérification et les résumer 3 la fin de c¢e rapport dans
une déclaration formelle. Cette déclaration peut &tre donnée avee
ou sans réserves. Si elle est donnée sans réserves, elle doit au
moins indiquer que, selon l'opinion des experts—comptables, la
comptabilité a &4té régulidrement tenue, que les comptes annuele
ainei que le rapport annuel correspondent aux presoripiions de oce
Statut et qu'ils donnent une wvue claire et bien ordonnée de la
société, de ses activités, de son patrimoine et de ses résultats.
S8'il s'agit d'un bilan consolidé ou d'un bilan consolidé partiel
selon 1'article VI - 1 - 2, alinéa 3, le rapport de vérification
et la déclaration des experts-comptables doit également viser

celui~ci.
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Article VI - 1 - 4

1. Le directoire soumet les comptes et le rapport annuels sous forme
de projets aux membres du conseil de surveillance. Le rapport de
vérification doit &tre joint & ces documents.

2. Le directoire soumet en méme temps aux membres du conseil de

surveillance le projet de répartition des bénéfices qu'il entend
proposer & l'assemblée générale (sixidme section).
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l.

3.

Article VI - 1 - 5§

Les piéces puivantes doivent &tre présentées & l'assemblée générale
prévue & l'article IV - 3 - 2, en un document unique :

a) les comptes annuels,
b) le rapport annuel avec les annexes mentionnées & la mection 3, et
¢) le résumé du rapport de vérification (Article VI - 1 - 3, alinéa 2).

A partir de la date de la convocation de cette assemblée générale,
quiconque peut sans délai et sans frais obtenir auprés de la société
les documents précisés dans 1'alinéa précédent (pidces annuelles).
Mention doit en &tre faite dans la convocation.

Ces documents serviront de base 4 la déoision de l'assemblée générale

sur l'affectation des bénéfices et la décharge des membres du direc~

toire et du conseil de surveillance (sixiéme section).
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Article VI - 1 = 6

1. A l'issue de l'assemblée générale mentionnée a l'ar-
ticle précédent, le directoire est tenu d'envoyer, en deux
exemplaires et sans retard, les piléces annuelles ainsi que le
procés-verbal de l'assemblée générale, au registre européen

du commerce, en vue de leur dép8t.

2 Le directoire est tenu de publier sans retard, dans
les journaux de la société, le dép8t des piéces annuelles et

le paiement du dividende éventuel.
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Deuxigme section ~ Comptes annuels

Article VI - 2 -~ 1

le bilan, assorti des chiffres correspondante de l'année précédente,
doit 8tre dressé selon le moddle suivant :

Modéle du bilan

Article VI -~ 2 -~ 2

Sont ainsi définis les postes suivants du bilan :

Définitions
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Article VI = 2 = 3

Le compte d'exploitation, assorti des chiffres correspondante de
1'année précédente, doit &tre dressé selon le moddéle puivant @

Moddle du compte d'exploitation

Article VI - 2 - 4

Sont ainsi définis les postes suivants du compte d'exploitation :

Définitions
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Article VI -2~ 5

Le compte de profits et pertes, assorti des chiffres correspondants
de 1'année précédente, doit &tre dressé selon le moddle suivant :

Mod2le du compte de profits et pertes

Article VI - 2 =~ 6

Sont ainsi définie les postes suivante du compte de profits et
pertes :

Définitions
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1.

2.

3.

Article VI - 2 - 7

Les comptes annuels peuvent contenir des postes supplémentaires

ne figurant pas dans les moddles ci-dessus.

Les comptes doivent &tre subdivisés lorsque cela est nécessaire
pour qu'on puisse avoir une vue claire et bien ordonnée du patri-
moine de la société et de ses résultats. La justification en sera

donnée dane le rapport annuel.

Certains postes des comptes annuels peuvent &tre omis lorsqu'ils
n'ont pas d'application & la société. Ces omissions doivent &tre
justifiées dans le rapport annuel séparément pour chaque poste

supprimé.
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Troisidme section - Rapport annuel

Article VI — 3 - }

1. Le rapport annuel contient une partie générale et une partie spéciale,

2. La partie générale contiendra les plus amples renseignements sur la
marché de l'entreprise pendant l'exercice écoulé ainsi que sur les
perspectives et les projets, y compris les projets d'investissement,

pour l'exercice en cours.

3. Dans 1a partie spéeiale, les différents postes des comptes annuels
seront commentés séparément. A cette occasion, los critéres 4d'évalua~
tion seront indiqués séparément pour chawue poste. Tout changement
dans les critéres d'évaluation doit &tre indiqué et motivé séparsé-
ment; il est fait mention en mé&me temps des chiffres de comparaison
avec l'année précédente.

134



2.

3.

Article VI = 3 - 2

Le rapport annuel contient comme annexes les tableaux suivants &

a) tableau sur le capital investi et les amortissements,

b) tableau sur les plus-values et les moing-values,

¢) tableau sur les impSts,

d) tableau sur les réserves déclarées dans le bilan et

e) proposition sur la répartition des bénéfices de l'exercice
social écould, conformément & ltarticle VI - 6 = 1.

Les tableaux et la proposition seront présentés suivant les modéles
indiqués dans les articles suivants. L'article VI - 2 - 7 g'applique

s

par analogie & ces dispositions.

Les différents postes de ces modéles peuvent &tre commentés en
note pour chacun 4'eux.
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Article VI —-3 - 3

Tableau sur le capital investi et les amortissements

Article VI ~ 3 - 4

Tableau sur les plus-values et les moins-values

Article VI = 3 - 5§

Tablean sur les impdts

Article VI - 3 - 6

Tableau sur les réserves déclardes dans le bilan

Article VI = 3 - 7

Proposition sur la répartition des bénéfices de l'exercice social
éooulé conformément & l'article VI - 6 - 1.
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Article VI - 3 - 8

Le rapport annuel doit, dans sa partie générale cu spéciale,

contenir zu moins les indications suivantes :

a)

b)

c)

a)

e)

f)

g)

notice sur la composition du personnel, les salaires moyens, les

traitements et les prestations sociales;
énumération des participaticns;

ventilation du chiffre d'affaires par principaux produits et par

marchés (marché commun et autres);

ventilation des dettes d'échéance supérieure & un an convenue par
contrat ou accerdée en fait : doivont &tre indiqués en particu-
lier : durée restante, taux d'intérét, garanties, remboursements

a effoctuer pendant le prochain exercice soccialy

Py ’

ventilation des obligations financiéres de la soclété s'étendant
a plus d'un an, dans la mesure ou elles ne sont pas visées au
point d), par exemple obligations résultant de contrats de bail
a loyer et & ferme, contrats d'affrétement, contrats de licence,
condition gqu'elles excédent, au moment ou elles sont contrac-

ées, la somme de 100.000 U.C.;

o+ D

cautions, garanties, hypothéques et autres sliretés consenties par

la société ne figurant pas dans les dettes;

rémunérations du directoire et du conseil de surveillance.
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Quatritme section - Vérification

Article VI = 4 -~ 1

1. Les commigsaires aux comptes (article VI - 1 - 3) sont 4lus par
1l'agsemblée générale. Pour le premier exercice social, leur
élection peut imtervenir dane les assemblées générales des
sociétés fondatrices.

2. L'article II - 1 - 5 g'applique aux personnes des commissaires aux
comptes.
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1,

2.

3.

4.

Article VI -~ 4 - 2

les commissaires aux comptes vérifient si les comptes et le rapport
annuele contiennent toutes-les indications exigées par le présent
statut et si ces indications sont exactes. Leur contrfle s'étend

également & la régularité de la comptabilité.

Ils ont & vérifier en particulier si les postes figurant au bilan
répondent aux critéres d'évaluation (article VI - 3 -~ 1, alinéa 3)

indiqués dans le rapport annuel.

S'il existe des présomptions de surévaluation ou de sous-évaluation

importantes, ils doivent en faire mention dans leur rapport.

I1 en est de méme lorsqu'ils sont d'avis que les critéres 4d'évalua-

tion adoptés ne sont pas de nature & garantir une vue claire et

bien ordonnée du patrimoine de la société ou de ses résultats.
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1.

2.

3.

4.

Article VI - 4 = 3

Les commissaires aux comptes peuvent, aprds leur élection, exiger
du directoire et des personnes employdes au service de la société,
la communication de tous les renseignements qu'ils estiment néoes-
saires 3 leur travail.

Les commissaires aux comptes ont le droit de se faire présenter tous
les livres, contrats ou autres actes de la société, dans la mesure
ot ils l'estiment nécessaire 3 leur travail. De méme, ils ont

accds & tous les éléments du patrimoine auxquels leur contrSle

se rapporte, méme si ceux-ci se trouvent chez des tiers.

Les pouvoirsconférés par les alinéas précédents aux commidsaires
aux comptes s'appliquent également aux sociétés dominantes ou

dépenddntes et aux sociétés appartenant au groupe.

lLes commissaires aux comptes peuvent se faire assister dans leur
travail par des collaborateurs ou des experts. Ceux-ci ont les

mémes droits que les commissaires aux comptes et agissent sous

la responsabilité de ces derniers. Les commissaires aux comptes

et les personnes qui les assistent sont tenus au seoret professionnel.
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Article VI - 4 -~ 4

Ltarticle II - 1 ~ 8 relatif & la responsabilité des commissaires -
vérificateurs de la constitution s'applique par analogie 3 la responsa-

bilité des commissaires aux comptes.
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Article IV - 4 - 5§

1. Un groupe d'actionnaires possédant ensemble 5 % du capital ou

2.

e

L,

un nombre d'actions d'une valeur nominale de 250,000 U.C. ou
le représentant d'un groupe de détenteurs d'obligations (are
ticle III-3-3), peuvent adresser une plainte motivée a la Cour
de Justice européenne lorsqu'ils sont d'avis que l'établisse-
ment des comptes annuels ou du rapport annuel ne répond pas
aux prescriptions du présent Statut.

La plainte doit &tre déposée dans les trois mois suivant le
dépdt au registre européen du commerce des documents annuels

auxquels la plainte se rapporte (article Vi-1-6),

Au cours des débats, la Cour de Justice peut faire appel & un
ou plusieurs experts-comptables qu'elle désignera comme experts.
A ces experts s'appliquent, par analogie, les dispositions des
articles II-1-5, al. 2 et VI-4=3,

Les débats oraux ont lieu & huis clos en présence des deux
parties. La décision sera publiée,
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Article VI ~ 4 - 6

-

1. Lorsque la Cour de justice fait droit & la plainte, elle donne 3
la société des instructions précises sur la maniére dont celle-ci
doit rectifier ses comptes ou son rapport annuel. Ces instructions

peuvent se limiter & 1l'avenir.

2, Au cas ol les instructions concernent les comptes de 1l'exercice
social auquel se rapportait la plainte, ceux—-ci doivent &tre consi-
dérés comme nuls. La société est dans ce cas tenue d'établir de
nouveaux comptes et de les soumettre & 1l'assemblée générale dans
le délai indiqué dans les instructions. La Cour de justice peut
limiter les conséquences de la nullité.

3. Au cas ol les instructions concernent l'avenir, la Cour de justice
peut, ultérieurement, 3 la demande de la société, les rétracter

lorsque la situation s'est modifiée,
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Cinquiéme seotion -~ Adoption des comptes sociaux et du rapport annuel

Article VI - 5 - 1

1. Les comptes et le rapport annuels scnt adoptés par le directoire

2,

et le conseil de surveillance dane une réunion commune, mais par
votes séparés.

Sur la demande du président du Conseil de surveillance, les commis—
saires aux comptes assistent avec voix consultative aux réunions du
conseil de surveillance au cours desquelles les comptes et le

rapport annuels sont adoptés.
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1.

Article VI = §5 = 2

Au cas ol le conseil de surveillance et le directoire ne s'accordent
pas sur l'adoption des comptes ou sur le contenu du rapport annuel,
ceux—~ci sont adoptés par l'assemblée générale, sauf si le désaccord
entre le directoire et le Conseil de surveillance a trait exclusivement
a4 la répartition des bénéfices annuels.

Sont soumis en méme temps & 1'Assemblée générale, pour lui permettre

de prendre sa décision, les projets des comptes et du rapport annuels
établis par le directoire et la prise de position du Conseil de

surveillance incorporé au rapport annuel.
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Sixiéme section - Affectation des bénéfices et décharge

1.

2.

3.

Article VI -« 6 - 1

Lorsque le directoire et le conseil de surveillance adoptent les
comptes et le rapport annuels, ils peuvent affecter une partie du

bénéfice annuel - deux tiers au maximum - aux réserves.

Au cas ol le conseil de surveillance et le directoire ne s'accordent pas
sur le montant ou surl'affectation du bénéfice annuvel, la décision

est prise par l'assemblée générale.

En cas de semblable désaccord, le conseil de surveillance est tenu

d'exposer son point de vue dans le rapport annuel.

L'assemblée générale décide de l'affectation du bénéfice restant
(alinda 1) sur la base des propositions communes du directoire et du
conseil de surveillance et, le cas échéant, de 1'affectation du béné-
fice total (alinda 2) sur la base des propositions du directoire et

du rapport mentionné au paragraphe précédent.
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Article VI - 6 - 2

-

1. L'assemblée générale 3 laquelle sont soumis les documents annuels
statue sur la décharge des membres du directoire et du conseil de
surveillance. Il est voté séparément sur la décharge d'un membre

lorsqu'un quart des actionnaires représentés l'exige.

2, La décharge est un vote de confiance de la part de 1'assemblée
générale, Elle s'étend & tous les faits et actes auxquels ont trait

les documents annuels.

3. Aprés avoir accordé la décharge, l'assemblée générale ne peut plus
décider d'intenter une action en responsabilité contre le directoire
ou contre les différents membres de celui-ci (article IV -1-10).

Les autres possibilités d'intenter une action contre le directoire,
le conseil de surveillance ou contre des membres de ces organes,

» contre la société, ne sont pas affectées par la décharge.
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Septidme section - Contr8le spécial

Article VI - 7 - 1

1. Lorsque certains faits font présumer que les organes de direction

2.

3.

ou certains de leurs membres ont manqué gravement & leurs devoirs
ou font apparaitre que les organes de direction ne sont pas en
mesure d'accomplir leurs t&ches dans des conditions normales, et
qu'il pourrait en résulter un dommage important pour la société,

il est permis & un groupe d'actionnaires possédant ensemble 10 % du
capital ou un nombre d'actions d'une valeur nominale de 500.000 U.C.
ou au représentant d'un groupe de détenteurs d'obligations de
demander par requéte motivée & la Cour de justice européenne, de

désigner un ou plusieurs commissaires spéciaux.

Le droit prévu au paragraphe précédent d'exiger la désignation d'un
commissaire spécial devient caduc lorsque les faits se rapportent 2
un exercice social pour lequel les documents annuels ont &té soumis

a3 1l'assemblée générale depuis plus de trois mois.,

La Cour délibére sur demande 4 huis clos en entendant les deux

parties, Sa décibion sera publiée.

148



1.

2,

3.

4.

Article VI - 7 - 2

Si la Cour de justice estime la requéte fondée, elle désigne,

a charge de la société, un ou plusieurs commissaires spéciaux pour
contrdler les matidres qu'elle aura définies avec précision.
L'article IT - 1 - 5 s'applique aux commissaires spéciaux désignés
par la Cour de justice. Au cours des investigations, la Cour peut
élargir le mandat des commissaires spéciaux sur leur demande et aprés
consultation de la société. Cette décision de la Cour de justice sera

également publiée.

La Cour de justice est en droit d'exiger que la société dépose une
somme ou constitue une garantie bancaire couvrant le paiement des
commissaires spéciaux. Les émoluements de ceux-ci sont fixés par
la Cour de justice & la fin de leur mission et aprés qu'ils auront
été consultés. En cours d'investigations, la Cour de justice peut
exiger que la somme déposée ou la garantie bancaire constituée soit

ma jorde,

Les commissaires spéciaux ont les m@mes pouvoirs que les commissaires

aux comptes (article VI — 4 - 3),

Le rapport des commissaires spéciaux est déposé auprés de la Cour

de Jjustice.
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Article VI - 7 - 3

1. Aprés réception du rapport des commissaires spéciaux, les
débats oraux sont poursuivis devant la Cour de Justice. La teneur
matérielle du rapport de vérification est communiquée par la Cour

de Justice aux deux parties.

2. Au cas ou le rapport de vérification y donne lieu, la Cour
de Justice est habilitée, aprés audition des deux parties, a

prendre les mesures suivantes :

a) destitution ou congédiement des membres de ces organes,

b) nomination provisoire de membres de ces organes.

S La Cour de Justice régle les conséquences des mesures
qu'elle prend. Elle peut, & la demandé de la société, abréger ou
prolonger la durée pour laquelle une nominétion provisoire a été
effectuée, Elle détermine la rémunération que la société devra

payer aux personnes nommées provisoirement.

L, La décision de la Cour de Justice sera publiée. Au cas ol
la Cour de Justice décide des mesures, celles-ci doivent égale=-
ment &tre publiées sans retard dans les journaux de la société

et dans le registre européen du commerce.
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TITRE VII

GROUPES DE SOCIETES

Preémiére section - Définitions

Article VII - 1 -1

Au sens du présent Statut, on est en présence d'un groupe

de sociétés (Konzern) 3

a) lorsque la S.E. a la situation de société dominante vis-a-vis
d'une ou de plusieurs sociétés de droit national établies &
1t'intérieur ou & l'extérieur de la CEE ou vis-a-vis d'une ou

plusieurs autres S.B.,

b) lorsque la S.E. a la situation-de société dépendante vis-a-vis

d'une autre société de droit national établie & 1'intérieur ou

4 l'extérieur de la CEE ou vis-a-vis d'une autre S.E. et

lorsque la société dominante groupe les sociétés qui dépendent d'slle

sous une direction unique.
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Article VII - 1 = 2

1. Dans le cadre de l'article VII-1-1, la S.E. est présumée domi-

nante vis-a-vis d'une autre société (dépendante), lorsqu'elle :

a) peut disposer de la moitié au moins des droits de vote dans

la société dépendante, ou

b) peut nommer la moitié des membres du conseil de surveillance
ou de l'organe appelé & représenter légalement la société

dépendante, ou,

c) peut, par contrat, exercer une influence prépondérante sur

la gestion de la société dépendante, ou

d) exerce en fait une influence prépondérante, directe ou indi-

recte, sur la gestion de la société dépendante.

2. Dans le cadre de l'article VII-1-1, la S.E. est présumée dépen-

dante, lorsque l'autre société (dominante) :

a) peut disposer de la moitié au moins des droits de vote dans
la S.E., ou

b) peut nommer la moitié des membres du conseil de surveillance

ou du directoire de la S.E., ou,

c) peut, par contrat, exercer une influence prépondérante sur
la gestion de la S.E., 6u

d) exerce en fait une influence prépondérante, directe ou indi-

recte, sur la gestion de la S.E.
3. La S.E. ou la société qui la domine ou qui dépend d'elle peuvent

prouver que, méme dans l'un des cas visés aux alindas précédents,

il n'y a pas groupe de sociétés au sens du présent Statut.
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Article VIT - 1 - 3

Lorsqu'une S.E. est société dépendante au sein d'un groupe
de sociétés, les actionnaires extérieurs par rapport & la société

dominante sont dénommés actionnaires libres de la S.E, dépendante.
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irticle VII — 1 - 4

1. La S.BE. peut demander & la Cour de Justice européenne de statuer
sur la question de savoir si elle est, au sens du présent Statut,
société dominante ou société dépendante au sein d'un groupe de so-
ciétés.

2. Au cas oli le directoire de la S.E. refuse de poser la question
mentionnée au premier alinda , celle-ci peut &tre posée éga-

lement ¢

a) par ceux des actionnaires qui, s'il y avait une relation de
dépendance, devraient &tre considérés comme actionnaires li-
bres et qui possédent ensemble soit au moins 5 % du capital
social, déduction faite de la participation de la société
qui devrait &tre considérée comme société dominante, soit un
nombre d'actions de la S.E. d'une valeur nominale d'au moins
125,000 w.c.y ou

b) par des créanciers, au cas ol la S.B., qui & leur sens doit
&tre considérée comme société dépendante, ne remplit pas ses

obligations & leur égard.

3. Pour les cas visés au paragraphe 2, la Cour de Justice statue
aprés avoir entendu la S.E. et aux frais de cette derniére, & moins
que la demande ne doive &tre considérée comme dénuée de tout fon-

dement.
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Deuxiéme section - Publicité

Article VII - 2 -1

1. La S.E. qui devient société dépendante ou dominante d'un
groupe de sociétés est tenue de publier sans tarder un avis en

ce sens dans les journaux de la société.

2. 11 en est de mdme lorsque la S.E. cesse d'dtre société domi-
nante ou dépendante d'un groupe de sociétés.

3. Tant que la publication visée & l'alinéa précédent n'a pas
eu lieu, la responsabilité solidaire de la société dominante,
presorite & l'article VII-3-7, s'étend & toutes les obligations
souscrites par la société dépendante avant cette publication.
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Article VII - 2 - 2

l. La S.E. est tenue, en précisant la situation de fait, de si-
gnaler dans son rapport annuel si elle fait partie d'un groupe

de sooiétés comme sooiété dominante ou société dépendante.
2. La S.E. qui ne fait pas partie d'un groupe de sociétés ou cesse

d'en faire partie est itenue également, en précisant la situation

de fait, de le signaler dans son rapport annuel.
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drticle VII - 2 - 3

1. La S.E. qui a la situation de société dominante au sein d'un
groupe de sociétés est tenue d'établir des comptes annuels et un
rapport annuel oonsolidés, conformément aux dispositions du Titre
VII

2, La S.B. qui & la situation de société dépendante dans un groupe
de sociétés dont la société dominante est une société de droit na-
tional établie & l'intérieur ou & l'extérieur de la CEE est tenue

d'établir des comptes annuels et un rapport annuel consoclidés mais
partiels, conformément aux dispositions du Titre VI, lorsque d'au-
tres sociétés établies & l'intérieur ou & l'extérieur de la CEE

sont domindes par son intermédiaire.
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Troisiéme section - Protection des actionnaires libres et des

créanciers

Article VIT - 3 - 1

1. Lorsque la S.E. a la situation de société dépendante au sein
d'un groupe de sociétés, les actionnaires libres de la S.E. ont
le droit d'échanger leurs actions contre des actions ou des parts
de la société dominante, si celle-~ci est une autre S.E. ou une

société de droit national établie & l'tintérieur de la CEE.

2. Lorsque la S.E. a la situation de société dépendante au sein
d'un groupe de sociétés dont la société dominante est une société
de droit national établie en dehors de la CEE, les actionnaires
libres de la S.E. dépendante ont droit & une indemnisation en es-

péces.
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Article VII - 3 - 2

s

1., Dans le délai d'un mois & compter du jour ol la S.E. a annoncé
dans son rapport amnuel qu'elle fait partis d'un groupe de sociétés,
comme société dépendante, ou & compter du jour ol, conformément &
llarticle VII-1-4, cette relation de dépendance a été constatée par
la Cour de Justice; le directoire de la S.E. est tenu de demander &
cette Cour la désignation de deux commissaires aux comptee impar-
tiaux pour fixer, en application de l'article VII-3-1, le rapport

d'échange ou le montant de l'indemnité en espéces.

2. L'article VI-7-2 s'applique par analogie & ces commissaires aux

comptes.

3. En cas de désaccord entre les commissaires aux comptes, le rapport
d'échange ou le mwntent de l'indemnité en espéces est fixé par la
Cour de Justioe européenne. Celle~ci peut, de son cdté, se faire as-
sister, aux frais de la société dépendante, de commissaires aux

comptes en qualité d'experts.
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Article VII - 3 - 3

l. La Cour de Justice transmet en méme temps & la S.E. dépendante
et & la société dominante un exemplaire du rapport des commissaires

aux comptes visé & l'article VII-3-2 al. 1 ouy, le cas échéant, un

exemplaire de sa décision viséde & l'article VII-3-2 al. 3.

2. Dans 1@ délai d'un mois & compter de la réception du rappert des
commissaires aux comptes ou de la décision de la Cour de Justice,
le directoire de la S.E. dépendante est tenu de publier le rapport
d'échange ou le montant de l'indemnité en espéces dans les journaux

de la société.

3. Dans le délai de trois meis & compter de cette publication, tout
actionnaire libre peut exiger 1l'échange de ses actions ou le paiement
de l'indemnité en espéces aux conditions fixées par les commissaires

aux comptes ou par la Cour de Justice.

4. La société dominante et la S.E. dépendante sont solidairement

responsables du paiement de l'indemnité en espéces.
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Article VII - 3 - 4

1. Les actionnaires libres de la S.E. dépendante qui n'ont pas
fait usage de leur droit d'échange ou d'indemnisation en espéces,
conformément aux dispositions des articles précédents, ont droit a

un dividende équitable.

2. Le caractére équitable du dividende fait l'objet d'un vote sé-
paré des actionnaires libres au sein de l'assemblée générale,
lorsque des actionnaires libres possédant ensemble soit au moins
5 ¢ du capital social, déduction faite de la participation de la
gociété dominante, soit un nombre d'actions d'une valeur nominale
d'au moins 125.000 u.c. introduisent une demande en ce sens. Dans
ce caB, le droit de vote est accordé également aux détenteurs

dtactions sans droit de vote.
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Article VIT - 3 - 5

l. B8i le caractére équitable du dividende est contesté dans les
conditions prévues & l'article précéddent, tout actionnaire libre

peut demander & la Cour de Justice de statuer en la matiére.

2. 81 la Cour de Justice constate qu'il n'a pas été distribué de
dividende équitable, elle fixe elle-méme le dividende & distribuer.
La société dominante et la société dépendante sont solidairement

responsables de la distribution de ce dividende.
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Article VII - 3 - 6

1. Si la Cour de Justice constate qu'il n'a pas été distribué de
dividende équitable, les actionnaires libres ont & nouveau droit,
conformément & l'article VII-3-l, & 1l'échange de leurs actions ou,

le cas échéant; & une indemnité en espéces.

2. La désignation de deux commissaires aux comptes impartiaux,
chargés de fixer le rapport d'échange ou le montant de 1l'indemmité
en espéces, doit 8tre demandée & la Cour de Justice dans un délai
d'un mois & compter de la décision visée & 1l'alinéa précédent.

Tout actionnaire libre est habilité & faire cette demande.

3. Les dispositions des articles VII-3-2 et VII-3-3 s'appliquent

par ailleurs.
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Article VII - 3 - 7

l. Si la S.B. est société dépendante au sein d'un groupe de so-
ciétés, la société dont elle dépend répond solidairement de

toutes ses obligations présentes ou futures.

2. La S.E. qui est société dominante d'un groupe de sociétés ré-
pond solidairement de toutes les obligations présentes ou futures

souscrites par les sociétés & l'intérieur de la CEE dépendantes
d'elle.
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Quatriéme seétion = Ordres

Article VII - 4 ~ 1

~

1. Le directoire d'une société dépendante appartcnant & un groupe
de sociétés, au sens du présent Statut et ayant son siége & l'inté-
rieur de la C.E,E., ¢st tenu d'observer les ordres que lui donne la
société dominante, a meins que l'observation de ces ordres ne soit
constitutive d'une infraction au présent Statut ou aux statuts de la

société dépendante, ou n'expose le directoire & des sanctions pénales,

e Si le directoire regoit 1l'ordre d'accomplir un acte qui ne
peut &tre accompli qu'avec le conscentement de son conseil de sur-~
veillance et si ce tonsentement n'est pas accordé dans un délai reoi-

sonnable, le directoire cst tenu d'en aviser la société dominante.

3. Si ensuite la société dominante renouvelle scn ordre, le
consentement du conseil de surveillance n'est plus requis. 8i la
société dominante a un conseil de surveillance, l'ordre rencuvelé

ne peut &tre donné qu'avec le consentement de celui-ci.

L, Les organes appelés a représenter la scciété dominante ré-

pondent des ordres qu'ils donnent.
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TITRE VITIT

MODIFICATION DES STATUTS

Article VIII - 1

1 Toute modification des statuts nécessite une déci-

sion de l'assemblée générale des actionnaires.

2 Une décision modificative des statuts doit, outre
les dispositions de la troisiéme section du titre IV, res-

pecter les dispositions suivantes.
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Article VIII - 2

1. La publication de l'ordre du jour, conformément aux
dispositions de l'article IV - 3 - 3, doit contenir l'indi-

cation de l'objet des modifications statutaires envisagées.

2e A compter du jour de la convocation de l'assemblée
générale, tout actionnaire peut, sans retard et gratuitement,
obtenir auprés de la société le texte intégral des nouvelles
dispcsitions statutaires proposées. Mention doit en &tre

faite dans la convocation,
3. Le directoire est tenu de justifier dans un rapport

les modifications proposées. Le deuxiéme alinéa du présent

article s'applique & ce rapport.
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Article VIII = 3

1. L'assemblée générale ne délibére valablement que si
la moitié du capital au moins est représentée. Si ce quorum
n'est pas atteint sur premiére convocation, une deuxiéme
convocation a lieu, L'asscmblée délibére alors valablement
sans considération du montant du capital représenté. Cette

derniére précision doit figurer dans la convogation.

24 La décision nécessite une majorité des trois-quarts

des voix valablement éxprimées.

3. Les statuts peuvent assujettir leur modification a des

régles plus sévéres.
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Article VIII - &

Te La modification des statuts doit &tre notifiée par
les soins du directoire auprés de la Cour de Justice euro=-

péenne pour inscription au registre européen du commerce.

2 La notification doit &tre accompagnée de deux copics

certifiées conformes
a) du procés-verbal de l'assemblée générale et des documents
mentionnés & l'article IV-3-11 relatifs & la modification

des statuts;

b) du texte des modifications adoptées par l'assemblée

générale.
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Article VIII - 5

1. La Cour de Justice européenne vérifie la régularité
des délibérations, la teneur de la décision ainsi que la
libération totale du capital augmenté.

2, La Cour de Justice européenne est obligée de refuser

1'inscription au registre européen du commerce lorsque @

a) la décision ou les délibérations ne sont pas conformes
aux dispositions du présent Statut ou des statuts de la

société;

b) les documents & joindre & la notification ne sont pas

complets}

¢) en cas d'augmentation de capital, le rapport de vérifi-
cation ntindique pas que la libération totale du capital
est garantie et, en particulier, que la valeur des apports
en nature correspond au moins & la valeur nominsle des

actions & attribuer de ce chef.

e La Cour de Justice peut autoriser la S.E. & compléter
ou & régulariser la notification.
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Article VIII - 6

1. §'il n'y a aucun motif de rejet ou d'ajournement de 1l'ins-
cription, la notification et ses annexes sont transmises par la Cour
de Justice européenne au registre eurcpéen du commerce pour ins-

cription.

2. L'inscription est publiée dans les journaux de la société. Si
la modification des statuts entraine les modifications aux inscrip-
tions visées & l'article II-1-6, pnaragraphe 5, ces modifications
doivent &tre publiées en méme temps et inscrites au registre euro-

péen du commerce.

3. Tant que l'inscription de la modification des statuts n'a pas
été publiée dans les Jjournaux de la société, cette modification n'est
pas opposable aux tiers, a moins que la société ne prouve que les
tiers en avaient connaissance. Par tiers, il faut entendre toute

personne a l'exclusion de la société,
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TITRE IX

DISSOLUTION, LIQUIDATION, FAILLITE et PROCEDURES SIMILAIRES

1ére section - Dissolution

Article IX -« 1 = 1

La S.E, est dissoute :

a) par décision de l'assemblée générale,

b) par expiration de la durée fixée dans les statuts,

¢) par survenance de la situation visée a l'article IX-1-3, alinéa 3,

d) par ouverture de la faillite de la S.E..
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Article IX - 1 - 2

La décision de l'assemblée générale visée & la lettre a) de l'article
précédent .doit répondre aux conditions requises pour une décision mo-

dificative (des statuts.
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1e

3

Article IX - 1 - 3

Lorsqu'il résulte des comptes annuels que le patrimoine de la société
n'atteint plus lc capital minimum fixé & l'article I-3, l'assemblée
générale, réunie conformément & l'article IV-3-2 alinéa 1, décide s'il

¥y a lieu & dissolution de la société.
Le rapport annuel doit expressément prendre pmgition & ce sujet.

Lorsque l'assemblée générale visée & l'alinéa 1 ne décide pas la
dissolution, la société continue d'exister pendant deux ans au maximum,
tant que son actif n'atteint pas le montant du capital minimum requis.
La constatation que le capital minimum est atteint doit &tre faite par
deux commissaires-vérificateurs impartiaux nommés par la Cour de Justice
européenne. Les dispositions des articles II-1-5 alinéa 2 et VI-4-3
s'appliquent A4 ces commissaires-vérificateurs. Si cette constatation
n'intervient pas dans le délai précité, la société est dissoute deux

ans aprés la fin de l'assemblée générale visée au premier paragraphe.
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Article IX - 1 - 4

1. Dans les cas visés & l'article IX-1-1 b) et c¢), le directoire est tenu

de notifier sans retard la dissolution auprés du registre européen du
commerce aux fins d'inscription et d'assurer la publication de la disso-

lution dans les journaux de la société.

Si la disposition du paragraphe précédent n'est pas observée dans un
délail de deux semaines & compter de la dissolution, tout intéressé
peut demander & la Cour de Justice européenne d'ordonner l'inscription
de la dissolution au registre européen du commerce et sa publication

.

aux frais de la société.
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Article IX = 2 - 1

T Sauf en cas d'ouverture d'une procédure de faillite
de la société, la dissolution de la société entrafne sa liqui-

dation au sens de la présente section.

2e Sauf disposition contraire de la présente section ou
incompatibilité avec le but de la liquidation, les disposi-
tions applicables aux S.E. non dissoutes continuent de s'appli-

quer aux S.E, dissoutes jusqu'é la cl8ture de la liquidation,

3. Les dispositions relatives aux pouvoirs et aux obli-
gations des membres du directoire s'appliquent aux liquida=-
teurs aux fins de la ligquidation. Les liquidateurs sont soumis

au contr8le du conseil de surveillance.
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2

Article IX - 2 - 2

La liquidation est effectuée par les membres du directoire qui prennent

la qualité de liquidateurs.

En décidant la liquidation, l'assemblée générale peut désigner d'autres

personnes en qualité de liquidateurs.

Sur demande d'un ou de plusieurs actionnaires possédant ensemble soit

5 % du capital, soit un nombre d'actions d‘une valeur nominale de
250,000 U.C., la Cour de Justice, s'il y a motif grave, révoque les
liquidateurs et en nomme d'autres. La Cour de Justice fixe la rénuméra-

tion des liquidateurs qu'elle nomme.
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Article IX - 2 - 3

La nomination et la révocation des liguidateurs doivent 8tre notifiées
auprés du registre européen du commerce aux fins d'inscription et
publiées dans les journaux de la société. L'article IV-~1-4 s'applique

par analogie.
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Article IX - 2 - 4

Les liquidateurs mettent fin aux affaires en cours, recouvrent les
créances, convertissent les biens restant en espéces et désintéressent
les créanciers, Dans la mesure ou la liquidation le nécessite, ils

sont autorisés a engager de nouvelles affaires.
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2

Article IX - 2 - 5

A la dissolution de la société, les liquidateurs sont tenus de sommer
les créanciers de produire leurs créances. Cette sommation doit &tre
publiée trois fois, intervalles d'au moins deux semaines, dans les

a
journaux de la société.

Une sommation écrite doit &tre adressée, conformément aux dispositions
de son droit national, & tout créancier connu qui omet de produire sa

créance dans un délai de trois mois & compter de la publication.

Les créances non produites dans un délai d'un an & compter de la der-
niére publication dans les journaux de la société sont prescrites.
Mention expresse de cette prescription doit étre faite dans la der-
niére publication visée & 1l'alinéa 1 et dans la sommation écrite

. ’ .

visée a 1l'alinéa 2.
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Article IX - 2 - 6

1. Les liquidateurs sont tenus de rendre compte chaque année des opérations
de liquidation.

2. Les dispceitions des c¢ing premiéres scctions du titre VI concernant la
reddition des comptes ainsi que les dispositions de l'article VI-6-2
concernant la décharge des membres du directoire et du conseil de

surveillance s'appliquent par analogie.
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Article IX ~ 2 = 7

Le patrimoine de la société subsistant aprés exécution des obligations
est partagé entre les actionnaires au prorata de leur participation

au capital social.

Lorsqu'une obligation ne peut &tre exécutée pour l'instant ou fait
1'objet d'une contestation, le partage du patrimoine ne peut avoir
lieu que si une sfireté est constituée en faveur du créancier ou si,
en cas de partage partiel, le patrimoine restant lui offre une sécu-
rité suffisante.

182



Article IX - 2 - 8

1. Le patrimoine ne peut &tre partagé en tout ou en partie que lorsque les

comptes ont été rendus & l'assemblée générale, conformément a4 l'article
IX-2-6, avec un plan de répartition établi aprés expiration du délai
d'un an prescrit & ltarticle IX-2-5 alinéa 3 et lorsque, depuis le
dépdt des documents annuels et du plan de répartition auprés du re-
gistre européen du commerce, trois mois se sont écoulés sans qu'une
plainte ait été déposée devant la Cour de Justice européenne. Il en

est de wméme lorsqu'une tellé plainte a été rejetée par la Cour de
Justice.

Par dérogation a l'article VI-4-5, tout intéressé peut déposer cette

plainte pour autant qu'elle concerne le plan de répartition.
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Article IX - 2 - 9

Te Les liquidateurs sont tenus de notifier sans tarder la
cl8ture de la liquidation auprés du registre eurcpéen du com—
merce aux fins d'inscription, et d'en assurer la publication

’

dans les journaux de la société.

2, Si ultérieurement, d'autres mesures de liquidation se
révélent nécessaires, la Cour de Justice européenne, sur de-
mande de tout associé, renouvelle le mandat des anciens liqui-

dateurs ou en nomme d'autres.
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Article IX - 2 -~ 10

1. Aprés la liquidation, les livres et écritures de la S.E. doivent &tre
déposés auprés du registre européen du commerce pour y 8tre conservés

pendant 10 ans.

2. La Cour de Justice européenne peut autoriser les actionnaires et les

créanciers a prendre connaissance de ces livres et écritures.
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ééme section - Faillite et procédures similaires

- - G 20 W B Wy G —

Article IX -~ 3 - 1

1., L'ouverture de la faillite de la S.E. est de la compétence

du tribunal du siége social de la S.E..
2. Sous réserve des dispositions de la présente section, le

droit national de 1'Etat sur le territoire duquel la S,E,
a son siége, est applicable & la faillite de cette société.
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Article IX - 3 = 2

1. La faillite produit ses effets dans tous les Etats contractants.

2. Les pouvoirs du syndic de faillite s'étendent au territoire de tous

les Etats contractants.

3« Le réglement judiciaire produit également ses effets dans tous les

Etats contractants.
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Article IX - 3 - 3

Le syndic de faillite est tenu de notifier sans tarder la date d'ouver-
ture de la faillite, le nom du juge de la faillite, ses propres nom et
adresse, ainsi que la clbture de la faillite, auprés du registre euro-
péen du commerce aux fins d'inscription et d'en assurer la publication
dans les journaux de la société. L'article IV-1-4 est applicable par

analogie.
Les publications dans les journaux d'annonces légales prescrites par

le droit national ne produisent leurs effets que lorsqu'elles ont été

publiées également dans les journaux de la société.
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Article IX -~ 3 - 4

Les priviléges relatifs & certains biens ou & certaines créances de la
S.E. sont déterminés par le droit de 1'Etat sur le territoire duquel ces

biens ou ces créances se trouvent.
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Article IX = 3 - §

Les dispositions de la présente section s'appliquent par analogie :
- aux sursis de paiement et au concordat judiciaire du droit belge ;
- au "Vergleichsverfahren" du droit allemand ;

-~ au réglement judiciaire du droit frangais ;

~ l'accord préventif de la faillite du droit luxembourgeois ;

- au "concordato preventivo", a4 1' "amministrazione controlata" et a la

"liquidazione coatta amministrativa du droit italien et

4 la "surséance van betaling" du droit néerlandais.
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TRANSFORMATION

Article X - 1

1. La S.E. peut, par une décision de l'assemblée générale
compétente pour la modification des statuts, &tre transformée
en une société anonyme de droit natiocnal d'un des Etats membres
de la C,E.E..

2 La transformation n'est autorisée que si trois années
se sont écoulées depuis sa constitution et si le siége de la
société et le centre de ses activités se trouvent dans 1l'Etat
membre dont le droit s'applique a la société anonyme issue

de cette transformation.
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Article X - 2

1. La nouvelle rédaction des statuts doit s'harmoniser
dans la mesure du possible avec les statuts existants. Toute
dérogation doit &tre motivée dans le rapport du directoire
relatif 4 la modification des statuts (article VIII-2, al. 3).

2. Le directoire doit, en outre, dans une introduction &
son rapport, préciser les motifs pour lesquels la transforma-

tion en une société anonyme de droit national est proposée.
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Article X - 3

1. La décision de transformation doit &tre notifiée par

le directoire auprés de la Cour de Justice européenne.
2 A la notification doivent &tre joints 3

a) deux copies certifiées conformes du procés~verbal de
l'assemblée générale et des annexes mentionnées a llar-
ticle IV-3~11 et X~-2 dans la mesure ou ces articles

concernent la décision de transformation;

b) le texte de la nouvelle rédaction des statuts décidée

par l'assemblée générale.

3 L'article VIII-~5 s'applique & l'examen par la Cour de
Justice qui doit seulement vérifier la régularité de la déci-

sion et s'assurer du respect des prescriptions de ce titre.

L, Lorsque la décision est conforme aux dispositions de
ce Statut et des statuts de la S.E., les deux copies du pro-
cés-verbal mentionnées au point a) du second alinéa, sont
adressées par la Cour de Justice au registre européen du com-
merce en vue de leur dép8t. Le texte de la nouvelle rédaction
des statuts mentionné sous le point b) du second alinéa est
renvoyé & la S.E. accompagné d'une ordonnance d'homologation
de la Cour de Justice attestant que la décision a été prise
réguliérement ¢t que les prescriptions de ce titre ont été

respectées,
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Article X -~ 4

1. Aprés avoir regu llordonnance d'homologation mentionnée
a4 1l'article précédent, le directoire doit soumettre la société
dans 1'Etat membre sous le dreit national duquel elle se place
au méme contrBle et aux mémes autorisations que celles qui sont
prévues pour la constitution d'une société anonyme par la lé-

gislation de cet Etat membre.

2 Lorsque ce contrfle comporte un examen préalable des
statuts et si la nécessité de remanier la modification des
statuts qui a été décidée en résulte, le directoire est auto-
risé & effectuer lui-m8&me ce changement si celui-ci n'est pas

essentiel,
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Article X ~ 5

1 Les dispositions en vigueur dans l1'Etat du siége de
la société pour la constitution d'une société anonyme et
concernant la publication, l'enregistrement et le dép8dt s'ap-

pliquent par analogie.

2e La transformation doit &tre publiée au Journal Officiel
des Communautés Européennes avec renvoi & la publication, a
l'enregistrement ou au dép8t mentionnés & l'alinéa précédent.
Simultanément, les actionnaires doivent &tre invités a échanger
leurs actions. Les actionnaires sont tenus d'effectuer cet

échange.
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Article X -~ 6

La transformation réalisée, la S.E. continue d'exister
comme société anonyme de droit national, La transformation
est réalisée & dater du jour ou la S.E. aurait acquis la per—
sonnalité juridigque si elle avait été fondée comme société

anonyme relevant de ce droit national.
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TITRE XI

ERoanEnssatTT

FUSION

1ére section - Fusion des S.E.

Article XI « 1 - 1

Une S.E, peut réaliser une fusion avec une autre S.E.
sans liquidation :

a) par constitution d'une nouvelle S.E. & laquelle le patrimoine
des sociétés qui réalisent la fusion est transmis & titre
universel, contre remise d'actions de la nouvelle S.E. (fu~

sion par constitution nouvelle)j

b) par transmission & titre universel du patrimoine de la S.E.
absorbée, a la S.E. absorbante contre remise d'actions de

cette société (fusion par absorption).
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Article XI = 1 - 2

1. La fusion par constitution nouvelle exige de chaque
société une décision de l'assemblée générale compétente pour

la modification des statutsa

2 Les deux premiéres sections du Titre II (généralités

et constitution par fusion) s'appliquent par analogie dans la
mesure ou cet article ne contient pas de dispositions déro-
gatoires. Dans ces sections, il faut alors lire le mct "projet
de fusion" au lieu du mot "projet de constitution'" et au lieu de

"commissaire-vérificateur", celui de "“commissaire aux bilans".

3 Seuls les documents mentionnés a l'article II-1-1,
al. 2, a) et b), doivent &tre joints & la notification auprés

de la Cour de Justice européenne.
4, La disposition contenue dans l'article I-3 relative au

capital minimum exigé en cas de fondation par fusicn, s'applique

ici également.
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Article XI = 1 ~ 3

1e La fusion par absorption exige de chaque société une
décision de ltasscmblée générale compétente pour la modifie-

cation des statuts,

2e Les deux premiéres sections du Titre II s'appliquent
par analogie, dans la mesure ol cet article et l'article
suivant ne contiennent pas de dispositions dérogatoires. Dans
ces deux sections, il faut alors lire le mot M"projet de fusion"

au lieu de c¢elui de "projet de constitution" et le terme "commis—

saire aux bilans" au lieu de celui de "commissaire vérifi-
cateur".
3 Le projet de fusion indigue le rapport d'échange des

actions et, le cas échéant, le versement supplémentaire en
espéces qui doit &tre fait par la société absorbante; ce ver—
sement ne peut pas dépasser le dixiéme du montant nominal total

des actions données en échange par la société absorbante.

4, Le rapport de vérification est établi par au moins deux
commissajres—vérificateurs impartiaux qui doivent 8tre désignés, a
la demande commune des sociétés qui fusionnent par la Cour de
Justice européenne. Les dispositions des articles II-1-5,

ale 2, et VI-4-3 stappliquent d ces commissaires-vérificateurs.
Se Seuls les documents mentionnés a l'article II-1-1, al. 2,

a) et b), doivent &tre joints & la notification & la Cour de

Justice européenne.
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Article XI ~ 1 = &

Te L'enregistrement est publié avec les indications men-
ticnnées a l'article II-1-6, al. 5 dans les journaux des soO-

ciétés gqui fusionnent.

2. A compter du jour de la publication au Jcurnal Offi-
ciel des Communautés, la société qui a transmis son patrimoine
cesse d'exister. A compter de ce jour, la société absorbante
est responsable & la place de la société qui a cédé son patri-

moine.,
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2éme _section ~ Fusion d'une S.E. avec des sociétés anonymes

constitudes selon le droit d'un des Etats

membres de la C.E.E.

A ot e s G e S e ey 02 S et G S B W

Article XI - 2 = 1

Une S.E. peut, sans liquidation, réaliser une fusion
avec une société anonyme fondée conformément au droit d'un des
Etats membres de la C.E.E. !

a) par constitution d'une nouvelle S.E. & laquelle le patrimoine
des sociétés qui réalisent la fusion est transmis & titre
universel contre remise d'actions de la nouvelle S.E. (fusion

par constitution ncuvelle);
b) par transmission du patrimoine de la société absorbée a la

société absorbante contre remise dlactions de cette société

(fusion par absorption).
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Article XI - 2 - 2

Les deux premiéres sections du Titre II (généralités
et constitution par fusion) s'appliquent par analogie a la
fusion par constitution nouvelle. Il faut alors lire au lieu
de "commissaires-vérificateurs'", "commissaires aux bilans"

pour la S.E..
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Article XI = 2 = 3

L'article XI-~1=3 doit s'appliquer par analogie a la
fusion par absorption d'une société anonyme fondée confor-
mément au droit d'un des Etats membres de la C.E.E., tout au
moins dans la mesure ol llarticle II-2-3 s'applique & la dé-

cision de l'assemblée générale de la société anonyme.
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Article XI - 2 - &4

1e L'enregistrement est publié par le directoire de la
S.E. avec les indications mentionnées & l'article II-1-6,

al. 5 dans les journaux de la société.

2 La société anonyme qui transmet son patrimoine doit
publier la fusion par absorption dans la forme presorite pour

la publication d'une dissolution par la loi de sa constitution.

3 Le jour de la publication au Journal Officiel des Com=-
munautés Européennes, la société anonyme qui transmet son
patrimoine cesse d'exister. A compter de ce jour, la S.E.
absorbante est responsable a4 la place de la société anonyme

qui a transmis son patrimoine.
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TITRE XII

sEXnaEssmaonmssEns

DROIT FISCAL

Aucune prescription n'a été élaborée pour ce titre.

Il est renvoyé au commentaire correspondant.
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TITRE XIII

mREEREE

DROIT PENAL

Aucune prescription n'a été élaborée pour ce titre.

Il est renvoyé au commentaire correspondant.
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